ALLAMI LETUNK ES A NEMZETI KIRALYSAG

Orémmel adunk helyet a kitiiné kozjogasz-professzor alabbi torténetbolcseleti
fejtegetéseinek, anélkiil, hogy ezzel a Széphalom barmely iranyban politikai
allaspontot foglalna el.

A magyar nemzet ezeréves allamalakulata fennallasanak hosszi ideje alatt gyakran keriilt idegen
allamalakulatok ellentétes irdnyd hatalmi torekvéseinek utjdba és 0Osszeiitkdzési pontjdba. Az ellenséges
torekvéseknek nem tudott mindig egyenld erével ellentallni s ennek folytdn allami 1éte nem egyszer fenyegetve
volt, elhomalyosult és eldarabolodott. Napjainkban is a vilaghdbort forgatagdbol megcsonkitva és meggyaldzva
keriilt ki.

Mennyi szerepe van a magyar nemzeteronek a magyar allam megalakitasaban és fenntartasaban;
bizhatunk-e abban, hogy a magyar nemzet allami 1étét a jovendore is meg birja 6vni? E kérdések nem eldszor
vetddnek fel s valasz sem el6szor adodik rajuk. De a régebben adott valaszok 0j helyzetiinkben 0j megfontolast
érdemelnek.

Mi a nemzeter6? Valamely nemzet tagjaiban meglevd erkolesi; szellemi és anyagi tehetségek és
képességek, amelyeknek Osszemiikddése, egyiittes hatdsa és kozds felhaszndlasa képessé teszi az illetd
nemzetet, hogy sajatos miivel6dési eredményeket €rjen el és nemzeti jellegének megdvasara és kifejlesztésére,
valamint tagjai kozott a békés egyiittélés lehetoségének fenntartdsara alkalmas 6nalld hatalmi szervezetet,
allamot alkosson €s tartson fenn. Ezek az er6k nem mind egyenl6 jelent6ségiick. Legjelentékenyebbé az erkolcsi
erdk s legkevésbbé azok az anyagiak. Ez utobbiak az eldbbickkel megszerezheték és megsokszorosithatok, de
megforditva nem.

A nemzeterdt alkoto erkolcsi, szellemi és anyagi képességek kiilonféle iranyokban nyilvanulhatnak. Az
erkdlesi képességekhez tartoznak a katonai tehetségek és a masok felett uralkodni tudas ép ugy, mint a
magasabb eszmékért vald lelkesedni tudas és torekvés azok megvalosulasara, valamint a nemzet
egyes tagjaiban a nemzeti Osszetartozas tudata, a bizalom és akarat a nemzeti 6nalld érvényesiilésre és az e
c€lbol vald szervezkedésre valo tehetség és akards. De az erkolesi képességekhez tartozik az oly magatartasra
valo tehetség is, amely a mas nemzetek részér6l vald megbecsiilésre és elismerésre vezet. A szellemi
képességekhez tartozik a nemzet egyes tagjaiban a tudas és miiveltség, a természetes jozan ész, a gyakorlati
sziikségletek felismerésére vald képesség és a helyes érzék, mely kelld id6ében valo kielégitésiiknek modjat és
eszkozét egyértelmilleg megtalalja.

De ide tartozik a végletekt6l valo tartdzkodni tudas is, a helyes kozéputnak megitélése, a magasabb eszmék
megvalositasara iranyulod akaras mellett is az alomképek utani szaladas mell6zése egy részt, a valosag rideg
viszonyai k6z6tt a realitas latszataval fellép6 jelszavak altal vald el nem amithatas képessége masrészt.

Az anyagi képességekhez tartozik végiil a nemzet tagjainak az egészséges, de tulzasba nem vitt s kiillondsen
az erkolcsi szempontokat hattérbe nem helyezd és figyelmen kiviil nem hagyd gazdalkodasi képessége, a
gazdasagi sziikségletek iranti érzék és az ebbdl szarmazé megfeleld és elonyds vagyoni helyzet. E vagyoni
helyzet elénydssé alakulasanak mindenesetre elsérendii feltétele annak a teriiletnek a gazdasagi erdkifejtésre
alkalmas volta, amelyre a nemzet a maga életét és allamma szervezddését alapitja és ennélfogva az
allamteriileteknek fizikai strukturdja, termékenysége, geografiai arculata és konfiguracidja elsérangu feltételei
minden nemzet erdkifejtésének és ez erokifejtés eredményeként el6allo allami szerzodésnek és allami életnek.

Tagadhatatlan, hogy a magyar nemzetben igen nagy mértékben megtalalhatjuk a nemzeteré eme
komponenseinek legtobbjét, habar egyik-masik talan kisebb mértékben van is meg, mintsem kivanatos lenne és
hogy a nemzet allami szervezddésének elbfeltételeit alkotd természeti viszonyok — bizonyos iranyu hianyoktol
eltekintve — igen kedvezoek.

Ha azonban részleteiben tekintjiikk az ezerévesnél idésebb magyar allamélet folyamatat, ra kell jonniink,
hogya nemzeterd nem mindenkor nyilvanult meg egyformamért ékben. Volt id6, amidén
elgyengiilt, aldhanyatlott, elernyedt és akkor allamisdga is elhalvanyult, leszorult, szinte elenyészett.
Allamisaganak érvényesiilése mindig egyiitt jart a nemzeterdvel, a nemzet erkolcsi, szellemi és anyagi
képességeinek megfeleld kifejtésével.

IL.

Az allam valamely népnek hatalmi szervezete. Létrejon az altal, hogy nemzeti kdzosség, vagy egységes
foldteriilet altal 6sszekotott nép sajat erejébdl alkotja meg és tartja fenn az allamot és annak szervezetét. De



1étrejohet az altal is, hogy valamely egyén, vagy csalad, aki vagy amely anyagi helyzeténél és ebbdl folydlag
egyesek anyagi érdekeltségénél fogva rendelkezik segéderdkkel, ezeknek segélyével hoz létre valamely nép
felett hatalmi szervezetet, melynek élére all s amely ennélfogva az illeté egyén vagy csalad hatalmi
szervezeteként tiinik el6. Az eldbbi a népi, nemzeti alapon dllo dllam; az utdbbi a patrimonialis, dinasztikus
alapon allo allam. E killonféle irany allamalakitdsok gyakran Osszeszovddnek, de az egyik vagy masik
iranynak tilnyomo volta megmarad s ez adja meg legtobbnyire e tekintetben az illet6 allamnak a jellegét.

Az évezredes hazajat elfoglaldo magyarsag 4llam a elsGsorban a nemzet erejével
jott létre. E nemzeti allamalakulasnak volt vezetdje; ily vezetd nélkiil népi allamalakulds sem johet 1étre. De
e vezetd a nemzet erejére tdmaszkodva a nemzeti erdk felhasznaldsaval és a nemzet érdekében iranyitotta az
allamalakulast. Voltak ugyan mozzanatok, melyek a magyar allamalakuldsba is patrimonidlis szint vegyitettek,
masok, amelyek idegen erdknek nem nemzeti, hanem valldsos szempontokbdl irdnyitott kozremiikodését
vetették felszinre, de az egész magyar allamalakulds nemzeti alapjellemvondsat ezek a mozzanatok nem
valtoztattdk meg. A magyar allam az Arpad hazi kiralyok egész idejében nemzeti 4llam
¢s nemzeti kirdlysag volt, nemcsak azért, mert kirdlyaik a magyar nemzetbdl szdrmaztak és ahhoz
tartoztak, hanem azért is, mert torekvéseiket, allamvezérlo miikodésiiket a nemzeti erék felhasznalasaval és
legfokép arra tamaszkodva fejtették ki. Ha voltak is ebben a korban oly mozzanatok, melyek egyes kiralyoknal a
dinasztikus érdekek apolasat jelentették, — ami az akkori mar erds elterjedésnek induld dinasztikus
allamalakulasok behatasa folytan szinte elkeriilhetetlen volt — ez az eldbb jelzett koriilményen nem valtoztatott.

A nemzet erejére tamaszkod6 magyar allam ebben a korban sulyos kiilviszonyok k6z6tt nemcsak hogy
fenn tudta magat tartani, hanem jelentékeny sikereket is ért el tigy, hogy szinte nagyhatalomma valt. Ennek oka
nemcsak a viszonyok és koriilmények szerencsés talalkozasa, hanem a nemzet erejének tobbnyire megfeleld
vezetés alatt tortént kifejtése volt.

Az Arpad-hazi kirdlyok kihalta utini korszakban, abban, amelyet a torténet vegyes-hazbeli kirdlyok
korszakanak nevez, a legellentétesebb iranyok hatottak egymas utan és ez id6ben a nemzeti eréknek
legmagasabb kifejtése utan a nemzeti erdk teljes elernyedése és szétmorzsolodasa valtakozva kovették egymast.
A nemzetbdl kindtt kirdlyi haz utdn a nemzet 6nkebelében nem talalt 01j kirdlyi csaladot és kiralyért idegenbe
ment és az idegenbdl valo kiralykolesonzés gyakorlata az egész idészakban fennallott, kivételével a Hunyadiak
aranylag rovid, de fényes uralmanak. Ez a koriilmény mar 6nmagaban a nemzeti erdnek meggyengiilését
jelentette.

De az idegenbdl vett kirdlyi uralomnak egyéb kovetkezményei is voltak, melyek a nemzeti eré tovabbi
gyengiilését jelentettek.

Az e korszakbeli négy idegen dinasztia koziil harombdl szarmazo kirdlyaink kapcsolatukat eredeti,
szarmazasi helyiikkel fenntartottak s azoknak uralkodéiva is valtak, vagy azok maradtak. E helyzetiiknek
kovetkezménye volt, hogy a magyar allam iigyeinek intézését meg kellett osztaniok mas allamok tigyeinek
intézésével s hogy a magyar allam iigyeinek intézésében nem csak idegen
szempontoknak és céloknak, hanem idegen tényezdknek is befolyast engedtek ése
befolyassal a magyar nemzeti szempontokat és tényezOket hattérbe szoritottak s ez természetesen a magyar
nemzeterd fokozasara nem hathatott.

Ha nem is mindjart, de a XV. szadzad kodzepétdl kezdve azzal az indokoléssal is néztek idegen uralkodd
utan, hogy a keletr6l jové s mind inkabb fenyegetéve valo veszély, a térok eldretérés ellen hathatosabban
védekezhessenek. Ez a felfogés bizonyos szempontbol indokolt lehetett, de mas szempontbol a mellett, hogy a
kozjogi €s a maganjogi viszonyok Osszezavarasara vall, kicsinyhitliséget, sajat erékben valé bizalmatlansagot
jelentett s a mellett egyaltalan nem valt be; mert mikor a nemzet a torok ellenében sajat erejére
tamaszkodott, mint a Hunyadiak idejében, akkor e tekintetben is lényeges
eredményeket ért el; mikor idegenbdl vart segitséget, az eredmény tdobbnyire
siralmas kudarc lett. A nemzeti er6k meggyengiilésébdl és megbénitasabdl eredd siralmas kudarc, melyet
csak eldmozditott az altalanos demoralizacio, jelzi a kovetkezd karszaknak is a kezdetét. Ez a kudarc volt a
mohécsi vész.

Mint mér az Arpad-hazi kirdlyok koraban, igy ebben az idSben is kétfelél jott a terjeszkedési torekvés
Magyarorszag felé. Az egyik nyugat fel6l, Németorszagbol; a masik kelet feldl a torok részérdl. De mig azeldtt
e két terjeszkedd torekvés csak egymas utan Iépett fel, most egyszerre vették kdzre Magyarorszagot s Ma-
gyarorszag e tekintetben valoban két tiiz kdzé szorult.

Mind a két torekvés régebbi keleti. A Németorszagbdl jovo: az osztrak tartomanyokat a XIII. szazad végén
hiibérill nyert és a német-romai csaszari méltosagot is elért csaladnak, az ,,0sztrak haznak® volt szivos kitartassal
kovetett torekvése. Kovetkezménye volt e torekvés a mar elébb vazolt patrimonialis jellegli, akkor altalanosan
elterjedt dinasztikus csaladi politikanak, amelynek tipikus, legfébb zaszlovivéje épen az osztrak haz volt; de
szinte természetes kovetkezménye volt e csalad altal birtokolt német-osztrak tartomanyok
geografiai helyzetének is, a melynél fogva e teriiletek Onmagukban &nalld
allamalakitasra nem alkalmasak, hanem ra vannak szorulva, hogy vagy mas teriiletekhez
csatoltassanak, vagy mas teriileteket megszerezzenek és azokat szolgalatukra kényszeritsék. Ily megszerzendd



és kihasznalando tertiiletiil kivaloan alkalmas volt Magyarorszag teriilete.

A mohdcsi vész utan Magyarorszag a két ellentétes torekvés iitkoz6 pontjaba keriilt s meg kellett oldania a
kérdést, hogy a két torekvés kozott sajat onallo allamisagat miképen tarthatja fenn s 1étét miképen 6vhatja meg.

Ellenségesebbnek és veszélyesebbnek elsd pillanatra a keletrél jovonek kellett feltiinnie, amely felléptétdl
kezdve ilyennek tekintetett s amellyel szemben az ellenséges magatartast a vallasi szempontok is tdmogattak.
Ezzel szemben a masik irdnyt torekvés nem Iépett fel nyilt ellenségkép, hanem inkabb segitéként kinalkozott és
igy nem lehet csodalkozni, hogy volt partja annak a felfogasnak, hogy e segitdkezet el kell fogadni abban a
formaban, amelyben felkinalva volt s hogy a dinasztia nélkiil maradt nemzet 0j uralkoddjat az idegen, de
segitséggel kecsegtetd osztrak hazbol valassza.

A nemzet zOme azonban nem ezen az alladsponton volt. Ugyanezt vallotta ekkor is, amit
68 év el6tt, mikor a habsburgi V. Laszl6 halalaval iiresedett meg a kirdlyi szék és midén a nemzeti erdre
tdmaszkodd visszahatds az osztrdk I1I. Frigyes minden mesterkedése dacdra azt a Matyas kiralyt
valasztotta meg nagy telkesedéssel, akinek megvalasztasat valdban nem volt oka megbanni.

A nemzet zOme tehat ennek az allaspontnak megfeleléen meg is valasztotta Szapolyai Janost nemzeti
kiralyaul; azonban a nemzetnek masik, mindenesetre joval kisebb része, I. Ferdinand személyében az
osztrak dinasztia egyik tagjat nyilvanitotta Magyarorszag kiralyava.

A kovetkezmények ismeretesek. Az orszag két részre oszlott, egyik a nemzeti kiralysag mellett kitartott, a
masik az idegen uralkod¢ kiralysagat fogadta el. A nemzeti kirdly legyOzetése ezt €s partjat arra birta, hogy az
addig ellenségiil tekintett torok hatalommal szovetkezzék és annak partfogasa ala helyezze magat. A megosztas
a magyar allami 1ét szempontjabol a kérdésnek a legkevésbbé szerencsés megoldasa volt, mert ez altal a nemzet
erdi kétfeldl jovo terjeszkedd torekvés kozepette nemesak megoszoltak, hanem gyakran egymas ellen fordultak,
egymast ellensulyozva a két ellentétes torekvést segitették s megkonnyitették, hogy azok célt érjenek.

Eltérok lehetnek a nézetek a felett, hogy a nemzetnek melyik iranyban kellett volna egyesiilnie; abban-e,
amely az idegen uralkod6 uralma ala adta magat, hogy ennek vezetése alatt alljon ellen a torok terjeszkedésnek;
avagy abban, amely a torok szovetséget ¢és partfogast fogadta el, hogy ennek segitségével verje vissza a masik
iranybdl jovo terjeszkedési torekvést és ez altal sajat nemzeti allami 1étét biztositsa, ha talan nem is teljes formai
fiiggetlenségben.

Mind a kettd mellett hozhatok fel érvek, s egyéni talalgatas dolga annak a megallapitisa, hogy mi lett volna
az egyik és mi a masik esetben. De talan az megallapithatd, hogy barmelyik iranyban fejti ki a nemzet
megosztatlanul allamalkoto erejét, a viszonyok a magyar allami létre eldnydsebben alakultak volna, mint ahogy
tényleg alakultak.

A nemzeti kiralysdg mellett kitartd orszagrész az erdélyi fejedelemségben és a hozzacsatlakozott
keletmagyarorszagi részekben folytatta 6nalld allami 1étét, de hogy azt fenntarthassa, a torok partfogasra, szorult
és ez altal attol fiiggésbe keriilt. Igaz, hogy ez a fiiggés altalaban nem volt nagyon nyomasztd
é¢s a belsdé allami fejlédésnek teljes szabadsagot, a nemzeti er6k kifejlesztésének
nagy lehetéséget engedett. Allami teriiletét, birtokallomanyat, mely kezdetben elég nagy volt, a
torokkel szemben még sem birta egészen megovni s a torok hatalom e teriiletbdl jo kora darabokat kdzvetlen
uralma ala hajtott. Erre azonban alkalmat és okot joforman mindig az adott, hogy politikdjanak vezetd tényezoi
lelépve a szdvetség és partfogas kiindulasi alapjardl a masik orszagrésszel valod egyesités végett ismételten
megkisérelték Erdélyt is a masik orszagrész felett uralkodo osztrak hdz uralma ala juttatni, amelynek birtokai
pedig most mar a tordk terjeszkedésnek legfobb targyai voltak.

Az erdélyi politika vezetdinek emez eljarasa a torokkel szemben kétségteleniil a szovetségi hiiség
megszegése volt, amellyel szemben a torok részrél az orszagfoglalas képében alkalmazott megtorlas és
biztositékszerzés viszont az 6 szempontjabol teljesen jogosultnak tiinik fel.

Az orszag masik része, mely elfogadta az idegen dinasztia uralmat, formailag megtartotta sajat allamisagat,
de a valosagban ott a magyar allamisag fokonként lejebb szallva, végiil majdnem teljesen elenyészett s benne az
idegen befolyas és uralom mindent maga ala hajtott.

A nemzeti er6 ez orszagrészben joforman kimeriilt abban, hogy kiizdott az idegen befolyas ellen,
igyekezett annak ellenére is 6nalldo allamisagat hol lanyhabban, hol erdsebben, végiil Osszeeskiivésben és
fegyveres felkelésben kirobbanva fenntartani, ami azonban csak akkor sikeriilt, mikor a masik, a nemzeti alapon
allé allamot fenntart6 orszagrész, vagyis Erdély tamogatasat és segélyét nyerte meg; ami viszont csak akkor volt
lehetséges, ha ehhez az a t6rok hatalom is hozzajarult, mellyel az osztrak uralom alatt all6 orszagrészeknek
allandoéan hadakoznia kellett.

Eme hadakozasok kozott azutan volt alkalma a nyugati orszagrésznek is az allamalkoté nemzeti erd egyik
nyilvanulasat, a katonai erényeket kifejteni. E hadakozasok nemzeti hésoket termeltek, de az allami teriilet
megovasa s az elveszett teriilet visszaszerzése tekintetében jelentékeny eredményre nem vezettek és ismét vi-
tatkozas targya lehet, vajjon a nemzetnek hasznara, avagy inkabb karara valtak-e?

Eme masik, az idegen uralkodo uralma ald helyezkedett orszagrészeknek sem sikeriilt ugyanis a torok
terjeszkedést megakadalyozni. Az idegen uralkodd altal megigért és kilatasba helyezett segély — mely legfébb
targyi indokaul tekintetett ez uralom elfogadasanak — elmaradt s az idegen uralkodok megelégedtek azzal, hogy



Magyarorszagnak megszerzett része torzsbirtokaik szamara a torok becsapasokkal szemben védgatul és levezetd
teriiletiil szolgalt. Masrészt azonban épen az osztrak haz uralmanak elfogadédsa adott okot a Franciaorszag
szovetségeseként is eljard torok hatalomnak arra, hogy most mar nem Magyarorszag ellen 1épjen fol, melynek
nemzeti fejedelme a francia kirallyal egylitt vele szovetségben és partfogasa alatt allott, hanem a ,,bécsi kiraly*,
a keresztény csaszar ellen inditson tdmado hadjaratokat. Amennyiben tehat Magyarorszagnak eme teriilete torok
hoditas és hadjarat targya lett: mint osztrak haz birtoka, mint a német csaszart tdmogato orszagrész lett azza.

Az idegen uralkoddknak kirdllya valasztds a tehat nem hogy segélyt nyujtott
volna a torok terjeszkedéssel szemben, hanem ellenkezbleg azt egyenesen eldidézte és oka lett
annak, hogy Magyarorszagnak tobb mint harmadrésze kozvetleniil térok uralom ala keriilt.

Mikor azutan a XVII. szédzad vége felé¢ a torok hatalom az osztrdk hdz németorszagi torzsbirtokait mar
kozvetleniil fenyegette s ennek kovetkeztében megindult az a hadjarat, mely a masfélszaz évvel elobb tett igéret
megvalositdsaként a torok hatalmat Magyarorszag teriiletérél kiszoritotta: ezt az idegen uralkoddhatalom
majdnem kizardlag idegen fegyverek segélyével tette, mert idokozben a magyar katonasigot a
minimalisra olvasztotta s lehetéleg mellézte. A toroktdl ,,felszabaditott™ orszagot pedig az idegen uralkodo a
maga szamara meghoditottnak nyilvanitotta.

Ugyanekkor a torok hatalom lehanyatlasa kdvetkeztében az erre timaszkodo nemzeti allamalakulat, Erdély
sem birta 6nallo allami 1étét fenntartani s erkdlcsi €s anyagi erdiben kiilonben is meggyengiilve a masik
orszagrész felett uralkodo idegen hatalom ala kertilt.

Magyarorszag tehat ekkor egyesittetett ugyan, de nem frazis, ha azt mondjuk, hogy akkor a nemzet
teljesen erdtleniil fekiidt az uj hodité labai eldtt.

Ennek az eclerbtlenedésnek jelei voltak az osztrak haz uralmanak az o6rokosodési jog alapjan valo
megallapitasa és az Arany Bulla ellentallasi zaradékanak eltorlése.

Az allamalkoté nemzeti er6k még egyszer megkisérelték az érvényesiilésiiket [1. Rakdczi Ferenc
felkelésével, azonban ez elnyomatvan, az anyagilag amugy is teljesen kimeriilt nemzet eréi még jobban
elgyengiiltek s az osztrak haz ndagi 6rokosodését és az osztrak tartomanyokkal vald egyiittes birtoklas elvét
elfogado 1723. évi u. n. ,pragmatika sanctio” meghozatalaval a nemzeti erdk elernyedése elérte a legmélyebb
pontjat.

III.

Az ezutan kovetkez6 masfélszazados korszak a nemzeti erék allando gyengeségének ¢€s szinte allami létiink
megsemmisiilésének korszaka, melynek csak a végén talalkozunk a nemzeti erdk jelentékeny fellendiilésével és
ezzel allami 1étiink Gjra meger6sodésével.

Az idegen dinasztia, melynek szamara Magyarorszag csak hatalmanak novelésére vald egyik birtok és nem
oncéllal bird kilon allami alakulat volt, kiilonféle birtokaibol az eddigihez képest Ontudatosabban és
sikeresebben egységes allami alakulat 1étrehozasara torekedett €s ennek jogi alapjaul a pragmatica sanctio-t
tette. Ez egységes allamalakulatban kiilon magyar allami létnek nem volt helye; befelé engedtek ugyan
Magyarorszagnak alarendelt kérdésekben ¢és kiilséségekben némi kiilonallast, de a lényegben kiilon magyar
allam akkor nem létezett. Ezt, a magyar allamisagot eltlintetd, egységes nagyobb allamalakulatot, mely azutan
1804-ben az osztrak csaszarsag nevét vette fel, célozta és munkalta egyarant az egyénileg vonnzé és bajos
uralkodond az 6 asszonyi iigyességével; a fennkdlten gondolkodd, nemes egyéniségii, de egyoldaliian elfogult
uralkodd erészakos rendszabalyaival és a joindulatu, de csaladi tradicioktol athatott és vilagosan nem latd
uralkod6 az altal, hogy kornyezetének hatasa ala keriilve szabad kezet engedett az akkor minden szabadabb
mozgast elnyomni kivan6é makacsul maradi kormanyzatnak.

Mindez természetes kovetkezménye volt az eldzményeknek; kovetkezménye volt a fennallod viszonyoknak,
els6sorban annak, hogy Magyarorszag — folytatasaként a XIV. szazadban megkezdett iranyzatnak — idegen
dinasztiat valasztott uralkodohazanak, amelyet nemzetivé tenni nem birt és ez altal lemondott arrdl,
hogy allami ¢életének vezetdje nemzeti alapon alléo kilon allami szervezet
fenntartasan mikddjék és szinte elkeriilhetetlenné tetté azt, hogy allami €letének ez a legfobb tényezdje
allamisagat leszoritsa és egy masik, magasabb allamisagnak megalkotdja legyen.

A kozépkori patrimonalis felfogas elég gyakoriva tette azt, hogy tobb orszag, mely addig kiilon
allamisaggal birt, k6z6s uralkodo ald keriiljon, u. n. fejedelmi uniot alkosson. Keresték az ily uniok
keletkezésének ¢és fenntartasanak az okat a kérdéses allamok érdektalalkozasiaban is. De az allamnak és
kiilondsen a nemzeti érdekben keletkezett és nemzeti, népi alapon 4llé6 ujkori allamnak
lényegével ellenkezik minden fejedelmi unio.

Monarchikus alkat allamban nem alarendelt dolog, hogy allami életének legfbb tényezdje olyan legyen,
ki az allam testét alkotdé nemzettel azonositja magat, ki annak érdekén kiviil mas érdeket nem ismer s akinek
egyik allam érdekeit egy masik allam érdekeiért nem kell felaldoznia. Ez pedig csak ugy lehetséges, ha az
uralkodo Csak egyetlen egy allamnak a feje.

Ezért minden fejedelmi unio, legyen az akar u. n. ,realis“, akar u. n.. ,personalis®,



természetellenes, abnormis allapot, amely épen ennél fogva normalis viszonyok kozott soka fenn
nem allhat és vagy arra vezet, hogy a kozds uralkodd vezetése és uralma alatt egységes allam jon létre, vagy
arra, hogy az illetd allamok szétvalnak és az uralkodo kozossége megsziinik. E két iranyu fejlédés annyira a
dolog természetébdl kovetkezik, hogy az egyiknek vagy a masiknak okvetleniil be kell kdvetkeznie. Hogy
melyik kdvetkezik be, az attol fiigg, hogy melyik allamalkotd tényezd az erésebb.

A XVIII. szazadban a magyar allamalkotd nemzeti er6 kifaradva a megel6z6 eredménytelen kiizdelmekben
s elvesztvén addigi tdmaszat, a hatalmasabb dinasztikus erd altal megtorve egészen elalélt s ezutan miikddése
joforman egészen sziinetelt; a nemzeti ontudat alomban szunnyadt, melybdl néha-néha feléledt és megkisérelte a
felkelést, de azutan ismét visszahanyatlott.

A nemzet vezetd felso rétege nemzetis€égébdl kivetkdzve a nemzeti erétényezok koziil egészen kimaradt és
a dinasztikus erdtényezoknek valt eszkozévé; a nemzet tobbi része a rendiség elavult sdncai mogott keresett
menedéket s ez altal szinte akadalyava lett a nemzeti er6k masiranyu kifejlédésének. Ezzel szemben a fejedelmi
hatalom a nyugati eszmék behatasa alatt is, — mert ez a kor volt a nyugaton a fejedelmi abszolutizmus viragzo
korszaka — er6teljesen miikodott és ennélfogva az osztrdk haz uralma alatt alté orszagokban mads, mint ez
orszagok Osszességére kiterjedd és igy Magyarorszagot is, de csak mint tartomanyt magaban foglalo egységes
allamalakitas feliilrél kiindulva nem is volt képzelhetd.

E dinasztikus er6 oly nagy volt, hogy még a nemzeti erdket is szolgalataba birta allitani. A nemzeti eré nem
birvan érvényesiilni a kiilon allamalakulasban, valamiben mégis nyilvanult és ez volt a katonai erény. E katonai
erényeket a dinasztikus hatalom teljesen olyan érdekben hasznalta fel, amely csak dinasztikus volt s amely a
magyar nemzeti érdekkel tulajdonképen ellenkezett.

A XVIII. szazad végén kitort francia forradalom hatasaként a nemzeti er6k Magyarorszagon is felébredtek,
de rovid felbuzdulas utan ismét ellanyhultak és a dinasztikus tényezoknek sikeriilt a nemzeti katonai erdket
ismét a dinasztikus érdekek szolgalataba allitani és ez altal a nemzeti erék érvényesiilését akadalyozni.

Széchenyi felléptével kezd6dott ujra a nemzeti erdk kifejtése. Amit 6 a nemzet anyagi és szellemi
erbinek kifejlesztése tekintetében megkezdett, folytatta K o s s u t h a politikai irany nemzeti erék kifejlesztése
és életrekeltése tekintetében és igy keletkezett az 1848. évi torvényhozas, amely a magyar allamisagot az addigi
papiros 1étrol a valosagba akarta atvinni. A nemzeti eréknek eme politikai irAnyu érvényesiilése természetesen
Osszelitkdzésbe keriilt az egységes dinasztikus allamalakitas torekvésével és ez az 0sszelitkdzés vonta maga utan
az 1848. évi szabadsagharcot, amelynek folyaman a magyar nemzeti eré oly hosszu szunnyadas utan csodalatra
mélté magassagokra emelkedett. A nemzeterd azonban mégis legyGzetett, mert leverésére és elnyomasara
kiilonféle dinasztikus erék egyesiiltek és mert ezeknek tobb segitd eszkoz allott rendelkezésiikre.

A magyar nemzeti erének torekvése a sajat magyar allamisaganak helyreallitasara tehat akkor nem sikeriilt
és az egységes, dinasztikus allamalakulasnak kdvetkezményei most mar formailag is levonattak és kimondattak.
Az egységes, dinasztikus allamalakito torekvésnek ez a sikere azonban nem volt tartés. E torekvés aranylag
rovid idé6 mulva kénytelen volt a magyar nemzeter6t, mely az eldallott allapotban nem nyugodott meg,
tekintetbe venni €s azzal megegyezni és igy jott 1étre D e 4 k Ferencnek a viszonyokhoz mért, bdlcs vezetése
alatt az 1867. évi kiegyezés, mely a sajat magyar allamisagot visszaallitotta; nem ugyan abban a mértékben,
amelyben az 1848. évi torvényhozas akarta, de mégis oly mértékben, amilyenben hosszu idé o6ta nem
érvényesiilt.

(Folyt. kov.)

(Szeged)
Polner Odon

MAGYAR HALAL

Kapunk el6tt a giiny és nyomor
barnakamzsas bakoéi varnak:
vig zomotorra hivogatnak,

mar szalvét zig a trombita
fejedelmi magyar halalnak.

Guizsba kotve, alazva pihen
teremtd, lazas ifjusagom.
Rothadjon a dont6 akarat,

aszu agon nem kell a riigy

s nem kell a virdg a rozsafakon.



A régi tort iilik itt folyton,
folyik a bor és az adoma,
csalok, bolondok bora csurran,
tart a vasar, magnum aldomas:
halotti tor, magyar lakoma.

Uj csillagok és jelenések

zugnak szikrazva fent az égen ...
Uj csillogast magyar csillag
ragyogj — s aztan zokogva zuhanj
az Otbe holtan, vaksotéten,

(Paris)

IRIGYELJUK APAINKAT

Irigyeliink benneteket apaink,

irigyeljiik arcotok draga mosolyat,

a szivarvanyhidat,

amely tiint lmokat sugarzé szemetekbol
a tiindérregék orszagaba visz.

Hova lett a mi mosolygasunk?

Meg sem sziiletett, ki sem viragzott,
ajultan maris elsodorta

vert remény, Uj gond, kdnny és vérpatak.
Mindhiaba: leszakadt a régi csodahid

s rankzuhantak a csalfa kodormok

s most sikoltozunk levegd utan

a fojtogatd romhalmaz aldl.

Irigyeliink benneteket apdink,

mert azt mondjatok: lesz még szoll6 s lagy kenyér ...
¢és dorgalva mordultok reank,

alomtagado¢ fiatal hitetlenekre.

Jaj, mi latjuk, éljiik a valot,

tobb atokkal sujt az elbitangolt magyar élet,
csetliink, botlunk, kiizkddiink, fogyunk,
rajtunk a szornyl polip: a Nyomor.
Koroskortl fenyeget az ar,

hatunk mogott: szakad a gat,

jobbra-balra: bomlik a gat

s a gyilkos napok a szennyes arba dobjak

a reményt, a szoll6t s a lagy kenyeret ...

Irigyeliink benneteket apaink

s onmagunkat sirattuk lazadozva,
hiszen ti folytatodtok most mibenniink.
Almok helyett a maradék életért vivunk
s keresztre vont, atdofott sziviinkbol
szivarvanynal é¢kesebb,

igazabb hidat acsolunk

a tépett multbol a jovo felé.

(Paris)

Olvedi LészIé

Olvedi LdszI6
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UTRECHT OSTROMA

Ugy kezdem, mint az, akinek {innep az iras, igazat adok egy halott koltdnek. Az 6si fakkal és a rejtelmes
nagy allatokkal a nagy szenvedélyek is elvonultak a foldrél. Mazsas csipkék alatt nem hordunk tobbé hésies
szivét, sem draga rendszalagot a térdiinkon, hogy konnyebben essen a nemes alazat egy szenvedélyes kiraly
elétt. Az ember apro, érzelmi tévedésekre szoritkozik, amiket elérzékenyiilve s gondosan apol. Gondolom,
azel6tt az utazas is okosabb volt: egyikiink mindenttud6 lovaval, masikunk a citerajaval s a harmadik a hazai
nyelv szép szabalyaival hoditotta meg az idegent. Es ime, a kornyez6 vilagban erétlen hisztéridval én mar csak
egy misztikus faji folény bizonyitékait kutatom és elcsiiggedek, ha nem tudom csontokkal meghajigalni a
megrokonyodott idegent, mint a régi magyar a szent-galleni baratot. Az utazas is csak addig volt emberséges
naplopas, amig a gazdagok utaztak, akiket a gyaldzatos utak és a szeszélyes lovak évekig visszatartottak az
otthonuktdl és a vagyonuk arra 0sztondzte Oket, hogy ideiglenes szallasaikat gondosan berendezve, Eurdpa
minden pontjan kiprobaljak a letelepiilés titkos koltészetét €s a honvesztés megszeliditd melanchélidjat.

Ezekkel a bus sorokkal csak magam ellen emeltem vadat. Itt az ideje, hogy tisztdzzam a csalddomat. Az
apam Osi fakkal, talan az arpadhazi télgyekkel jott a vilagra. Felnétt fia koromban még mindig biiszkén kisértem
el galambldvésre, mert az apam a veszélyben szokott a fegyverhez és csodalatosan 16tt. Nemcsak magam
menten vele, veliink jott Zagoni Erzsébet és Erzsébet csodalatos nagyanyja is, aki a megfélemlitett sorsot azzal
tartotta sakkban, hogy a kartyan felebbezhetetleniil kivetette a hazassagunkat. Ilyenkor az égi intést bizalmasan
kozolte velem ¢és figyelmeztetett, hogy a maga részérél a szerelemben is ragaszkodik a tradiciokhoz.
Megtudtam, hogy a szerelemben a nyugtalan csdékokat megel6zi a kdzos gyermekkor és az apak szigoru arca,
amelyre az ember késébb egyiitt és megbékiilve emlékezik vissza. Az egymasnak szant és hasonléan nevelt
gyermekek hosszu, toparti sétai nélkiil a szerelem elképzelhetetlen, vagy ha elképzelhetd, tigy veszedelmes,
mint a koborlé Tristan szerelme. A szerelemben legszebb, a visszatérés, igy szol a viking legenda is. A
gyermekkori sétak utan egy joakard nagytr oldalan hadjaratba megy a fit és néhany évi zardai sétara a lany.
Amikor visszatérnek, nemcsak megelevenedett ajkuk talalkozik, amit a tavollét felébreszt, mint a vessz6 a
kigyoborbe varazsolt lanyt, hanem a régi kornyezet, két régi csalad is, és ezek alapjaban véve erésebbek a
fiatalok mulé szenvedélyénél. Igy oktatott a nagyasszony azalatt, amig Zagoni Erzsébet elbivolve kovette apam
fegyverét.

— Te sohasem fogod legy6zni apadat? — szdlitott fel egy sotét rivalitasra.

Eszembe jutott Anchises, akit lovagias fia a vallan mentett ki Tr6jabol. Felsohajtottam, mert nem volt
erém, hogy ezt az erkodlesds példat kdvessem és vérzé hitsaggal mar-mar gunyos és folényes célzast tettem
apam jarasara, amit a medvéktol tanult, amikor az apam kdzbevetette magat és féltékenyen a védelmébe vett.
Diplomatanak szant, szerinte nem voltak hozzam méltok a heves vagy 06ldokl6 mozdulatok. Szerette a
torékenységemet és azt hitte, hogy a ndk torékenységet isznak a szamrol. Ot a néméai szorny nevelte, de az én
nevelésemet azokra bizta, akik a gyermek Dionizoszt Orizték: a szelid furulyasokra s a csondes vizekre. Erdély
cimere lebegett bolcsém felett, hét var kapuja védte eldlem a veszélyt s a hold hajlékony fiuva nevelt. Azalatt 6
kiinn bolyongott a fogarasi havasokon s vigyazott, hogy a medvék és ciganyok ne merészkedjenck le hozzam.
Igy lettem torékeny ember, a megbékiilt Eurdpahoz mélto, aki retteg a véres torténelemtdl, noha abban
valamikor orszagok, torzsek, egy biiszke Magyarorszag s egy szilardan épitett Eurdpa sziilettek.

Szerettem Erzsébetet, aki a négy kardinalis erény koziil a Hatalomhoz hasonlitott. Szilard toérzse azokat az
uralkodokat juttatta eszembe, akiket a rancbaszedett vilag csak vigasztalan kotelességiikre emlékeztet.
Bizalmaskodni csak a biin tud, az erény tartozkodo, a legnagyobb erény: a hatalom kiilondsen. Kiilondsen
Zagoni Erzsébet, aki szepldtlen és tartdzkodd szerelemre tanitott, mert tetszettem neki, de sohasem szeretett.
Sohasem szeretett, pedig a két csalad félévenként komoly és bensdséges ilinnepi ebédre gyiilt dssze a
nagyanyjanal, hogy legutolso kiilfoldi sikereimrél megemlékezzék. Ilyenkor a nagyasszony olyan gyongéden
beszélt utolsd utazasomrol, mint egy-egy ujonnan szerzett sz616rél a medgyesi hegyoldalban. Ha felszolaltam a
kiilfoldi diakok kozt, elkalauzoltatta magat a beszéd minden fordulatdba, mintha a kiikiill6i dombokra vitette
volna magat erds szolgaival, hogy jobban lassa a szomszédok sz616jét, amit megvenni késziil. Az apam is, én is
megrendiilve oszoltunk szét ebben a hatalmas 1égkorben s rezignaltan tilirtiik, hogy a csodalatos asszony azzal
kiizdjon hanyatl6 erejéért, hogy a familiankat a csaladjahoz asszimilalia.

Zagoni Erzsébetet nem foglalkoztattak kiilondsképen a didkkongresszusok. Az {innepi ebédek utan
rendszerint estig egyiitt maradtunk és a dunaparti erkélyrél néztik a varost; amely vergddott, mint egy
megszigonyozott balna.

B A novella-ciklus elsd része a Széphalom tavalyi utolsé szaméaban jelent meg, Ldtogatds Aniwerpenben cimmel A ciklus tagjai fiiggetlenek
egymastol, csupan a szerepl6 személyek egy rész kozos. Szerk.



Egy vérost lattam magam eldtt, amelyet a hatalomrdl valé homalyos abrand épitett. A tdrténelem
pusztitdsaira a magyarsag ezzel az abrandos vérossal felelt. A Baja, Veszprém és Pozsony kozt feldult és
nyomtalanna tett arpadhazi latin haromsz6g az uj varos pallérrenaissancedban és gyonge malterii barokk-
emlékeiben tamadt fel. Ez a 1azas varos, amit még nem is ismertek a nagyapaink, és apaink biinei alig szenteltek
meg, egy félszazadon at kovetelte maganak Kozépeurdpa jus primae noctisat. Kevertvérli és barbar urai tiirel-
metlen hatalmaskodasi ingert neveltek beléje €s a porosz hadsereg embertelen hanghordozasara szoktattak. Nem
voltak se Oslakoi, se jogai. Egy hetyke magyarsag tolongott benne, azért, hogy a zord hivatalokbol az orszag
népét ne fegyelemre, hanem a Burg iréasztalan felnott german kulturhadjarat imadatara szoktassa. Haldokolva
hevert eldttem a varos: nem adta fel hoditdé almait, de nem szokott se fegyelemre, se polgéri erényekre.
Legendakat etet a lakdival, nem kenyeret. A homoktengerben, befujt alfoldi temetdk, csenevész erdok kozepén

Erzsébet a balkonrdl nyugatra vagyott. Am a nyugtalansiga nem tévesztette meg 6t, nem is hitte azt, hogy a
nosztalgiabdl még mindig érdemes kiparolni egy finom esztétikat s valami remek irodalmat. Az ember lehet
konnyelmi és 1éha, de rendetlen tobbet soha. Erzsébet nem is vagyott holmi homalyos kikotébe, valami
névtelen matr6z utan, aki fehér madarat hordoz a vallan. Versaillesbe kivankozott, az udvarhoz.

— A legutolso6 utazasom nagy sikerrel jart — keztem batortalanul. — Valamennyi sérelmiinket meghallgattak.

— Nekiink nincs semmiféle sérelmiink — mondta Erzsébet egy kicsit elcsodalkozva. — Tudod, hogy nem
sokra tartom a kiilfoldi barataidat, akik nagyon tiirelmesek a te panaszaid irant. Nézz koriil mas baratok utan.

— Ismét az apamra gondolsz — mondtam szemrehanyodan.

— Azt hiszem Virgil, hogy 6ra.

Valamikor szédiilve és émelygéssel hallgattam az apamat, amikor hazatérében a falka munkajarol beszélt.
A szarvas egy szakadozott keritésen menekiilt keresztiil és az elszakadt drot feltépte a belét. Amikor a kutyak
utolérték, elkaptak a kifityegd belet és felhasitottak a szarvas hasat. Ilyen szarvas ugrott at a legendas
ingovanyon ¢és csalta Nimrod fiait a fiirdé lanyok k6zé. Nimrod fia az apam és nem én, Erzsébet arra vart a
stiriiben, aki a vérz6 szarvas utan merészkedett és nem fordult vissza a parolgd seb lattara. Igy tortént, hogy
rejtelmes kiilfoldi talalkozasaimat mind kevesebbre becsiilte. De egyszer rossz lelkiismerettel tértem haza és
bevallottam, hogy két napig koboroltam egy norvég lannyal az északi tengeren.

— A nyilt vizen! — kialtotta hatartalan drommel.

— A nyilt vizen, s nagyon hianyos vitorlastudassal — tettem hozza blinbandan. — Igazan nem tudom, hogy
hova akartam szoktetni.

— Ugy latszik, kiilonbb legényt faragott volna bel6led, mint én — dbrandozott el rezignaltan Erzsébet.

Es amig ezen toprengett, futélag szerelmes is volt belém.

IL.

Januar végén gy6zelmesen tértem haza Oxfordbdl. Barataim hajoltak a szavamra és megigérték, hogy
februarban Budapestre jonnek. Amig a vonat nedves, felfoldi német fenyvesek alatt futott; azon gondolkoztam,
hogy miféle tornyot, banyat ¢s tavat valaszszak ki kiméletlen, idegen szemeik szamara? Pesten mar csak azon
gondolkoztam, hogy megmutatom nekik Zagoni Erzsébetet, akihez nem illik kicsi orszag, hanem, mint ahogy a
vitéz valasztofejedelmek szobran megalazott kardok ¢és letaposott agyucsdvek hevernek, Gigy Erzsébet 1abai elé
is. Fiume korsdja, a dalmat part s mogéje a Karpatok illenek. Régebben a magukban biztos kiralyok mellé
festettek nyugodt oroszlanokat, én Erzsébet mogé a hajdan meghoditott orszagokat festettem. Azt hittem, masok
is igy lesznek és megérzik a szelid formai mogott az Oriasi méreteket, az egykedvii mosolyban a kisérteties
gleccsereket, mint egykor Lionardo.

Kés6 délutan érkeztem, megfiirddtem, atdltéztem és jelentkeztem naluk.

Ot orai teara érkeztem. Meglepetve fogadtak, kivéve azt a fiatalembert, aki nem latta at a rendkiviili
helyzetet. Nyilvanvaldan idegen volt s tapasztalatlan vendég a haznal. Kozéptermetli, rozsas bort fia volt, agy
latszik konny(i htson, halakon és tengeri levegén nétt fel. Remek profiljat, a g6gos homlok és hetyke orr
uralkod6 hatasat alig zavartak a vastag, brutélis ajkak. Ovatos mozdulatairdl szivbajosnak itéltem.

— Louis d’Aquitaine — mutatta be Erzsébet egyszerlien. Bourbonnaisi fiu volt, két honapja tartdozkodott
Pesten a nagybatyjanal, egy gazdag, nyugalomba vonult francia gyarosnal. Amig Oxfordban jartam,
Osszebaratkozott az apammal, aki szenvedélyes vadaszt fedezett fel benne. Ezen a napon egyszerre kinaltuk fel
Erzsébetnek: én a kiilfoldi vendégek érkezését, 6 egy 6zbort.

Louis d’Aquitaine Erzsébettel tancolt. Valamikor ravasz célzattal tanitottam Erzsébetet erre a tancra: a
tangoban az ember hozzaszokik a hiiséghez. Szerettem a tangdt, azokat a pasztorbdl lett olasz fest6ket juttattak
eszembe, akik a megszeliditett harom arkangyalt a tenyeriikbdl itattak. Ez a tanc a korai halal abrazolasa, valami
derts, termékeny haldoklasé egy olasz 6bdlben, Vergilius nagyon szerette volna. Az ifji francia a tangdban az
els6 tanc sziiletését tancolta, mert a tanc a hdsok sirja felett sziiletett és elsé hangszere a gyaszdob volt.
Megilletédve néztem Oket: mintha egy régi Habsburg tancolta volna a birodalom nehéz sorsat egy hideg
Muzsaval. A zene elhallgatott A fithoz léptem.



— Nagyon szépen tancolsz — mondtam leereszkedden.

—Ez a muvészet régi hagyoméanya a csalddomnak — felelte baratatsagosan. — Egyik el6dom a muranéi
apatnd eldtt tancolta a furlanat.

—Ezt Casanova is megtette — mondtam ellenallhatatlan torténelmi tudassal. A kolcsonds sikertdl
felmelegedtiink.

Most Erzsébet viharzott felénk, eziist talcan siiteményt hozott. Ilyenkor nevelt csak igazan a hiivos életre,
mert noha az ujjunk &sszeért és ujjaimban éreztem az idegen véredények titokzatos életét, amelyen urra lenni
nem tudtam, még so6hajtani sem mertem. Bejelentettem az idegenek latogatasat.

— Senkinek sem mutatom meg Oket, csak neked. — Egy kicsit tigy beszéltem réluk, mintha a jatékszereim
lennének.

— Engem pedig csak lovon lathatnak — felelte biiszkén.

Mit értett ezalatt?

A fiatal francia ugy tett, mint az utaz6é Dionizosz : jatékokkal, frissen feltalalt viragokkal és gytimdlcsokkel
ajandékozta meg a hozza baratsagos orszagokat. Louis d’Aquitaine Magyarorszagnak egy mesét ajandékozott.
Ugy képzelte, hogy a magyar 16, mint a griff, a mitol6giabol jott. Ezért atutaztaban valami @j virag helyett egy
lovas mesét talalt ki s ajandékozott Magyarorszagnak. A lovasjatékokat februar kozepére tervezte. Az élen
Erzsébet lovagol vele, mind a ketten meggyszin ruhaban lesznek, ez volt a régi magyarok gyasz-szine. Zagoni
Erzsébet, mint a fiatal Zrinyi [lona, fehér lovon késziilt gyaszolni Magyarorszagot.

— Majd a barataidnak is eljatsszuk, — hagyta jova Erzsébet az ajanlatomat.

Amikor tancra kértem, észrevettem, hogy azokban a titokzatos fordulatokban, amelyekkel azel6tt Erzsébet
szivét ellendrizhettem, aruld teste ellenszegiilt a testemnek. Sejtelme sem volt rola, hogy évek ota a tancban
ellen6rzom a testét, mint a car kémei a gyermekek elejtett szavaban a forradalmar apakat. Most rettentéen lakol-
tam kiprobalt alattomossagomért. Egy halottal tancoltam és egyediil én tudtam, hogy milyen nevetséges vagyok.

*

Elsének az angol érkezett, Oxford egyetlen vivoja, akit a halas kollegiumok a varos képviseldjének
valasztottak. Plotinos amat6r kiadasat és a hires oxfordi kupa miniatiir eziistmasolatat hozta magaval és elém
tette, hogy valasszak emléket. Miutan barbar szarmazast vagyok, a koronat vélasztottam a kard helyett és a
gordg konyvet Oriztem meg magamnak. Masnap az olaszok érkeztek: egy olasz jogészfiu és kisérete, egy
tornacsapat, amely tiistént megszallotta a varos kiillonbdz6 pontjait és a sport valamennyi agaban tanusagot tett
arrdl, hogy Italidnak joga van Afrikahoz. Két kis francia, két algiri jott azutan, akik el6zékenyen a francia
barokrol kezdtek beszélni. Amikor valaki a mai francia koltokrél érdeklodott, észrevették, hogy szegény
emberek kozé keveredtek és elkedvetlenedtek. Veliik jott a két cseh delegatus, két irogéppel. A legkorabban
keltek, magukra zartak a szobat, emlékiratokat ¢s statisztikakat irtak. Este egy kicsit sétaltak, megfordultak a
katonak utan, de egy szoOt se szoOltak egymashoz. A milleniumi emléknél egy kicsit elmosolyodtak. Azutan
hazamentek ¢és tovabb kopogtak. A két ernyedetlen Goncourt-testvérre emlékeztettek, amint végtelen
Naplojukon dolgoznak. Végiil a németek is megérkeztek.

— Hol vannak a magyarorszagi német kisebbségek képvisel6i? — kérdezte a vezetdjiik, amikor a vonatbol
kiszallt. Nagyon nyajas fia volt, magyarul is értett, mert Németorszag jovoje nem az dceanon van, hanem a
kozelkeleten.

A megnyito iilésen apam Zagoni Erzsébet és a francia fitl kozt iilt.

—Jol beszél a fiam? — kérdezte szigortian és halotthalovanyan. Louis d’Aquitaine németre forditotta azt,
amit mondtam.

— Gondolod, hogy elég jol ismeri a francia retorikat? — kérdezte most mar bevallott aggodalommal.

— Mint egy Bossuet — felelte a fit udvariasan, ami az apamat nyilvanvaléan még nyugtalanabba tette, mert
a hasonlat egy ismeretlen urra célzott.

Csupan a nagyasszony volt megelégedett. Aki idegen a terembe 1épett, habozas nélkiil kdszont neki. A
francidk plane azt hitték, hogy a kdvetségiikrdl valo. Ez dontdtt. A nagyasszony a kongresszus utolsd napjara
valamennyi kiilfoldi delegatust meghivta magahoz egy iinnepi vacsorara. Nyomban azutan hozzafogott a
szekrények mozgositasahoz, széttarta Oket az egymadsba nyitott szobakra, hogy a medgyesi koltdzés ota
érintetlentil 6rzott abroszok, teritok és nehéz agyhuzatok illata felszabaduljon s patricius levegébe burkolja a
szobakat, hogy a kiilfold Erdély régi levegdjébe 1épjen: az 6si vasznak fanyar illatan keresztiil egyenesen bele a
torténelembe. ElShordtak az eziistot is és a cselédség olyan boldogan siirgdtt, mint egy mennyegzd elétt. Az
angolnak szanta a legszebb edényeket, a csehnek pedig egy ironikus sotartdt, amire f6hri vadaszat volt verve.
Végre bevonult Napoleon gipszfeje is, amit a velem szemkdzti fal mellé allitott.

A kongresszus nyugodtan iilésezett. Meghallgattak a panaszaimat és két albizottsagot kiildtek ki a kérdés
tanulmanyozasara. Az Osszes iilés elfogadta a svajci delegatus javaslatat a mahamahopatjai bennsziilottek
kokain elleni védelmezésérol.

Louis nem igen latogatta az iiléseket, a francidkrol hallani sem akart. Erzsébet megosztotta az idejét a
lovasiinnepély és az oxfordi vivo kdzt. Februar 11-én a kiildottség megnézte a carousselt.

Erzsébet a tavasz lathatatlan mosolyaval jart fehér lovan. Megilletédve sz6lt az angol:



— Birodalmat jelképez egymaga. On azt mondja, hogy a meggyszin a magyarok régi gyasz-szine. Ezen az
iinnepen kit gyaszolnak benne?

— Azokat az okos vagyakat, amiket hidba kiildtiink Nyugatra. Nos? — fordultam a két francia felé. Az algiri
Louisra mutatott, aki Erzsébet mellett az élen lovagolt s a figurakat stigta.

— Ismerds az arca. Valami tankonyvben talalkoztam vele.

Néhany nap mulva a nagyasszony vacsorat adott. Az apam németiil lidvozolte a vendégeket, a beszédet
Louis forditotta franciara. Vacsora utan tanc volt. A vendégek Erzsébet harom baratnéjével tancoltak, 6 maga
elébb az oxfordi Apollé-val, azutan és mindorokre Louis d’Aquitaine-el. Oldalt alltam, két szlav kozott.
Csondesen elfordultam t6liik €s atmentem a szomszéd szobaba, ahol a szétdult asztal és Napoleon szobra allt.
Kiléptem az erkélyre. Lenn a Duna folyt, amit egylitt néztiink Erzsébettel. Hajdani elsé konnyeimre gondoltam,
amiket ok nélkiil, valami tétova boldogsaggal ejtettem esténként a parnamra. A szivem Osszeszorult és varat-
lanul hidnyozni kezdett egy oreg héazidllat. De az erkély kiiszobe iires volt. A harmadik szobaban egy hideg,
gunyos kanapé vart ram. Lefekiidtem és megtorten gondoltam valami heroikus halédlra, amiben sohasem lesz
részem.

Es ebben a csondes kétségbeesésben hirtelen egy rettentd titok nyomara jottem. Egy metszet meriilt fel
eléttem a tankonyvem mélyérdl: Louis d’Aquitaine, aki nem mas mint XIV. Lajos, a kiralyok kiralya! Hamis
bérbe bujva 1j hoditasra indult, mint egykor az alruhas tatar khan, a tudos és johiszemil Bagdad-ba, amit prédaul
ejtett.

M¢ély alom lepett meg.

I1I.

Elhagyott szobakra ébredtem. A nagyasszony szétlanul iilt a feldult asztalnal, tekintetét az 6lébe ejtve
intett, hogy elmehetek. Az égre fénytelen hajnal dermedt. Keskeny hold tancolt a vilag folott, a fak levelein
harmat ingott, tavasz volt. Végigfutottam a lakason, Erzsébet és a vendégek eltiintek. A 1épcs6haz aljan
utolértem a két franciat.

— Hol van Erzsébet? — kialtottam rajuk.

— A kiraly Versaillesbe vitte a vendégekkel és a papaval egyiitt. Siessen az eskiivéjiikre.

Avec papa! Ismeretlen utca tatongott el6ttem, egykori jo algebratanarom allt a jarda szélén és vizsgazni
hivott.

— Kérek egy kis kocsit Versaillesba — kialtottam ra és hirtelen elroppentiink. Egy ideig egyiitt repiiltiink, de
a professzor az Alpokban elmaradt. Orokké félt a nathatol. Vonaton is utaztam, csodalatosan, lagyan gordiilve.
Egy vizesés folott megallt a vonat, két feny6 allt a leomlo viz felett, messze a havasokban vihar volt. A radnoti
havasokra ismertem, Maria-Radna alatt, ahol a szliz egy fagyos levegdén at zimankos székely mennyorszagba
késziil. A vonat utat tévesztett, gondoltam halalra rémiilve és ezzel a rémiilettel értem a kastély elé. Az iton még
aggddtam egy kicsit, mert nem volt ajanld levelem az udvarhoz, noha Saint-Simonbdl és tobb indiszkrét
szerz6bol jol ismertem a kdszvényes és kényes francia udvart. A kastély magasabb volt, mint régen, Szent Lajos
kapolnajaval szemben egy kerek donjon allt, amire nem emlékeztem. Conti herceg helyett azonban levelezdlap-
arusok todultak elém, akik meglepddve mutogattdk ropogods borkabatomat és széles vords selyem Gvemet,
amelyben peckesen allt egy meztelen kard.

— Hol van az udvar? — rivalltam.

— Szir, a holgyekkel és a hadsereggel Flandridban van — felelték szertartasosan.

— Utrecht ostroma! — és koriilnéztem, hogy lovat talaljak. Keskeny hint6 gordiilt elém, ide-oda ringva a
széles boérszijjakon, a kocsi-fal csontalapjara halvanykék jelenetek voltak festve Amor életébdl. Benéztem a
hulldmos sz€li ablakon. Két rettent6 6reg asszonyt lattam benn, tornyos frizuraval és észbontd dekoltazsban.
Intettek. Kinyitottam az ajtot és baratsagosan beszoltam.

— A legnagyobb zavarban vagyok, hdlgyeim. Madame, On Zagoni Erzsébet nagyanyja, megismerem e
remek hajtorony alatt is. De szép szomszédndjér6l nem ir Saint-Simon.

—On figyelmetleniil olvas, édes fiam, — felelte az ismeretlen s az anyam hangjara ismertem az elsd
szekunda utan — én az Ursinsi hercegné mamaja vagyok. J6jjon veliink taborba.

Rovid utazas utan egy dombtetére értiink. Madame megkopogtatta a térdemet és figyelmeztetett, hogy
szalljak ki. A kocsi nyomban eltiint és a megnétt nyari ég alatt meglattam a tabort és Utrecht fekete falait. A
dardak, arkvebuzok ¢és habzo zaszlok kozott futarok vagtattak és az ég aljan oriasi fehér 16 haldokolt vérében
azva, mint a barokk csataképeken. A kiraly fehér satora egy magaslaton allt, barna-folti lovak topogtak
koriilotte és a cimeres zaszlok alatt raim dermedtek a kiirtok.

Lajos Erzsébettel a sator el6tt allt, a sebesiilt Condénak megengedte, hogy a nagy dobra iiljon. Arrébb az
apam allt és holland postagalambokra 16v61dozott.

—Bocsass meg, Virgil — sz6lt a kiraly nyajasan — és lasd be végiil, hogy Erzsébethez jobban illik ez a
hadsereg, mint titokzatos kiilfoldi utazasaid. — Mondta, de én olyan kitartassal néztem Erzsébetet, hogy a tabor
lassan elhomalyosult, fehér plafon lebegett felettem és a sarokbol egy hideg kalyha uszott felém. Almodni, gon-



doltam kétségbeesett erdfeszitéssel és megszolaltam jo hangosan, hogy a holgyek is halljak:

— Lajos, nekem fogod kdszonni Utrecht kulcsat!

Erre a hangra hangok feleltek, finom moraj: a sereg felébredt a képszer(i varazslat alol. Erzsébet egy tavoli
zaszlora mutatott: nézd csak Bethlen hattyts lobogoéjat, kialtotta €s mar kaptam is a kardom utan. Lefutottam a
dombrdl és versenyt futott velem sok régi arc, egykori osztalytarsaim a vallasorarol rovid nadragban, csipkés
kézelovel. Induljon a hattyus lobog6! — kialtottam. A kiirtok az ég felé fordultak és a francia hadsereg Utrechtre
sodort. Igy kezdddott el a csata. A holland sereg egy bonyolult algebrapéldahoz hasonlitott, nehezen gordiilt,
felém forditva Osszes dardajat. Végre a falhoz jutottunk, a jobb szarny mar rajta is volt. Borzalmas csond volt,
csak egy ideges herceg larmazott, elveszett pardkaja utan kiabalt. Vastag landzsa szaladt a mellemnek,
elszédiiltem, kimondhatatlanul mély zuhanast éreztem, valami gyotrelmes elforduldst és egymaésra torlaszolt
péarnékat a fejem alatt, azutdn felriadtam s lattam, hogy veszélyben vagyunk. A francia katonak egy tépett
gyomru szarvast iildoztek a holland hadsereg koriil. Condé karomkodott, vértdl lucskosan. Melléje ugrottam, a
kezébdl kicsavartam a marsall-botot, megforgattam a fejem felett és behajitottam a hollandok soraba. Hajra!
Mutattam az elmeriilt botra, az ellenség szivében keressétek Franciaorszag dics6ségét! Ezzel a kialtassal eldolt a
csata. A katonak ugy vetették magukat az elmeriild bot utan, mint a vizsla a vizbe hullé vadkacsara. Nagy
torlodas tamadt, valami furcsa zajt hallottam és egyszerre a kezemben szorongattam a visszaszerzett botot.
Ingujjban voltam, hideg vér permetezett ram, hidegen és lassan folyt le a combomon. Utrecht elesett.

Zagoni Erzsébet a kiraly oldalan fogadta a varos és a gydzelmes zaszlok hodolatat. Jott a hattyus lobogo is,
mellette 1épdeltem az apammal egyiitt. Erzsébet fekete alarcot tartott a kezében. Két éve 6rzom ezt a selyem
alarcot a konyvszekrényem titkos szogletében, Dante harom konyvére helyezve, mintha Beatrice elfutd ujj-
nyomat 6rizném rajtuk. Ez az alarc rejtette szeliden Erzsébetet, amikor a Balaton balladas tiindérének 6ltézve
tancolt valami bus és emlékez6 tancot az 6sz-0reg rajnai vizi kirallyal, aki én voltam. Akkoriban igy tancoltunk
nyugodt mosollyal a nyugodt alarc s a fehér szakall alatt egy megmasithatatlan csaladi akarat felé, amit azota
semmivé tett a torténelem és XIV. Lajos. Biiszkén 1éptem eléje és vartam a kiralyi szot.

— Derék fit vagy, Virgil — mondta Lajos és csipkés zsebébdl egy nagy aranyos kulcsot htizott ki. — Emlékiil
neked adom Utrecht kulcsat.

— Szir, a Dedkok valamikor nagy urat szolgaltak, az erdélyi fejedelmet és mindig urak is maradtak.
Cserében a kulcsért, neked adom Franciaorszag marsallbotjat, amit Condé hercege elvesztett — szoltam, foldig
alazva a franciat.

Most valami rejtelmes, alombeli csdnd jott a mezordl, a tabor eltiint, csak két ember allt eléttem.

— Dedk Virgil, — bugott fel Zagoni Erzsébet szerelmesen — derék katona vagy. Te 1égy ezutan a nehézsorsu
Erdély fejedelme. Igy akarja Franciaorszag kiralya. — Es Lajos ismételte:

— Te vagy Erdélyorszag fejedelme.

*

Olah sip szolt a Feleki tetdn, sipja régi babonaknak és a hold megbékiilve sétalt az alvd Kolozsvarban.
Csak a sarkany keskeny feje nyult szilajon az ég felé Szent Gydrgy iszonyu landzsaja alol. A temetd panaszosan
nézett le a varosra ¢és a varosbol megaldzott tornyok néztek vissza ra. Talan a Szamos is zagott a gatnal. Hold-
fényes volt a Farkas-utca, eziistben aztak az iskolak, a cimerek és a magas tetok. A szigoru arct utca mélyén egy
prédikator suhant talarosan, aki a falak tovében birkdzni késziilt a gyémantszemii katolikus Istennel. A kicsi
oratorony mogorvan maga elé verte az idot. Nyujtott nyakkal 1épdelt a lovam, hosszura eresztett kantaron, meg-
lazult nyereg alatt. Az apam puskaval és Utrecht aranykulcsaval kovette fejedelmi fiat.

— Itt bicskaztuk a papistakat — morogta maga elé — a torténelmi lecke utan.

Hirtelen a régi Nemzeti Szinhaz mogiil, a fak aldl egy keskeny valla férfi 1épett elém.

— Jo estét nagysagos fejedelem — mondta sohajtva, — régdta varunk.

Egykori énektanaram volt, aki elesett a haboraban. Botfiilii fit voltam és az igazgatd raiizent, hogy engem
ki kell allitani az éneklésb6l, mert rontom az ahitatot. A tanar kiallitott, de amikor a zsoltarra felalld osztaly
arcélén néman ¢és keserii konnyel bamultam a falon Izabella kiralyné képére, aki az 6szi dombokrdl Erdélyt6l
bucsuzik, a vékony fiatalember konnyes szemmel nézett ram. Akkor titokzatosan Osszenéztiink, mint egy
jegyespar a tomegben, mert David kiraly szenvedését csak mi kdvettiik konnyekkel nyomon.

— Fiam, most senki sem tilt el az énekléstdl. Emlékszel-e arra. a dalra, amit az els6 osztalynak tanitottam?

— Emlékszem, tanar ur.

Megfogta a kantart és hajadonfont elindult el6ttem. Halkan dudoltuk:

Szép Erdély barnafiirtii
Leanya, hii anyam,
Tekints az égi lakbol
Még egyszer vissza ram.

Itt elhagyott hazadon
Pusztulat atka leng;



Erdély leddlt s folotte
Fiad keserve zeng.

A hold egykedviien siit6tt a fiatal fejedelemre, aki csupa fény volt. Mert az, akit az ég a nép élére szolit:
veérbol valo, mint maga a szegény nép és mégis csupa fénybdl vald, mint az, aki kiildte.

(Budapest, 1928.)
Szabo LaszIo

REGGELI KESERUSEG

Az ora &ll, de bizton itt a reggel

Az atkozott és megvert nép felébred

S a hats6 lépcsén bargyu, bus szemekkel
Csoszognak mar a nagycsontu cselédek.

A furcsa utcazaj felkaszik hozzam:
Lent orditozva, kapkodé karokkal
Rohannak at az 4lmos utca hosszan
A rikkancsok a reggeli lapokkal.

Szenzacid! Gyilkossag, vagy beomlott
Egy banya s hetven banyaszt nem talalnak!
O zengd borzalom! elébed omlok

Vak hirdetdje rémiilé halalnak!

Kitagult messzeség! kozel és tavol

Uj rémiilet s 6j kin, mely most torténik:
Az utcasarkon épp halalra gazol

A villamos egy botorkald nénit.

A f61d megindul, népek porladoznak,
Tlizhanyok égnek, s Napoly lavatenger,
Erds kiralyok, s tronok omladoznak

Es arcra bukva sirdogal az ember:

Csak néhany ora, s lent mar orditozzak

A déli és az esteli rikkancsok,

Mert szarnyon jar a borzalom, meghozzak
A radidk, a drétok és visszhangok.

Mig fekszem itt, zsaluk mogé bezartan,
Hol éjszakat idéztem készakartan,
Hova magam 6rokre mar bezartam,

S a messzeségtdl lelkem eltakartam.

(Budapest)
Horvath Béla

DAL VAGYAK GYOTRELEMEJEN

Maria! Almokon aldott
Eletnek draga viraga!

Hallgass ma, kedves, e csendes
Banatnak méla szavara!



(Szentes)

Most nyitnak a kertek ... Az élet

Laza lobog fel az éjben,
Alnokok mama az 4lmok
Almodok szende szivében.

Titkos és mély ez az éjjel,
Laz minden sziven az alom,
Visz ma a sodra robogva
Eleten at s a halalon.

Oh, szivem! Néma a harcod
Szemben e vad robogassal

— S mi porba tiporva zokog ma:

Gyenge hang itt ez a lagy dal.

Gyenge e hang, amikor vak
Vagy paripai dobogak

S felsir a sziveket ejton
Vad muzsikdja a holdnak.

Ezen a gybtreleméjen,

Laznak gydtreleméjén

Halott virdg a reménység
Szivemen s holt vagyok én, én.

Halott viragok a vagyak,
Halott szerelmek az éjek, —
Miaria! Almokon aldott
Meélytiizii, éjszemt élet.

Hasztalan hi ma e csendes
Banatnak méla dangja,
Elragad t6lem a lazak,
Vad vagyak vak paripaja.

Visz, tovaiiz, tovahajtja
Vére veszett-tiizli langja,
Engem a porba tiporva
Sebez pataja halalra.

Téged csak visz, tovavisz,
Kit éget e vaktiizii 14z

S kit holtan a foldre, a porba
A terhét elunva leraz.

Porbol is sir ez az ének,
Maria! Vissza a porba,
Holt, aki hallja, — ha hallja,
Holt, aki — hallga, — dalolja:

Maria! Hajdani élet
Hajdani draga viraga!
Felelsz-e kedves e csendes
Béanatnak méla szavara?

Siron tul szolj valahara!

Palasovszky Béla
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EN, ADY ENDRE

Batran azt is mondhatnd: én vagyok ez, Ady Endre. Pimasz, szép arc. Tessék csak megnézni egy-két Ady-
fényképet, Ady szép, gbgos, kotekedd, mindenkin atnézd arcat. Latszik, hogy akar, Milyen pompas (Onfeledt
vagy félig tudatos) onvallomas! Egy tucat versét idézhetndk, melyekben Ady, a Szent Lehetetlenség kapuinak
dongetdje, akar akarni, mikdzben akardsa gyavan a vagyba hal, busan lekonydkld, ernyedt hangulatban. Most
sirni, nyogni nem merek én — mondja A Gare de I’Est-en els6 strofajaban 6nmagarol. Nydg, sir — mondja az 6
pimasz és széparcu fajtajarol. Ugyanaz a két gyilkos szokép jut mindkettdjiiknek. S mennyire jellemzd ez a két
sz6 Adyra is, az 6 nyligdsségére; képzelodésére, egész eseménytelen, céltalannak hitt életére. Ady olykor utalja,
néha szereti fajat, akarcsak onmagat. A szélsdségek, a nagy szeretet, a nagy gyiilolet poétaja nem is tudna mast.
S amikor felveti a kérdést, hogy van-e fajanak eredetisége, 1étjogosultsaga, tulajdonképpen 6nmaga sorsa feldl
kérdezdskodik ez a ,,fajabol kindtt* magyar. Azt mondja magarol, hogy példdja a mi szép, koldus, uri fajunknak.
Tobb 6: hasonmasa, egy vele. Ha rola beszél, 6nmaga szEépségét s rutsagat rakja rd, a maga ruhatdrabol oltozteti
Onmagava.

A Margita élni akar c. lirai regényében is fest egy portrét Magyarorszagrol. S ne higyjiik; hogy egy
hajszallal is realisabban cselekszi ezt, mint az el6bbiben.

Egy hazassaggal rontott szerelem,

Sét sok szerelem és sok hazassaggal:
Ez Magyarorszag fonnyadt élete,
Szerelem, melybdl soha ki nem labal.
Magat-atado, dacos-gyonge mod,

S hisztérias nagy elhelyezetlenség:
Akérmennyit is gondolkozom rajta:
Asszony-karakter ez a magyar fajta ...

Ne vitassuk, hogy mennyire talal6 ez a jellemzés. Inkabb azt nézziik, hogy az els6 sor utan mennyire Ady-
vonasokbol telnek ki a magyarsag hibai. Sok szerelem, fonnyadt élet (Ady nagy érzékisége, jobban mondva:
érzékiségvagya, melyet toredék-eposzaban trivialis képpel élete kdzpontisdganak nevez; ,beteg, fonnyadt
derekam‘ mondja magaro6l Az s Kajan-ban). Magat-atado, dacos-gyonge mod. Micsoda pompas onjellemzés!
Mennyire ismeri magat ez az Ady, s mennyire hiven rajzolja magat akkor is, ha fajat kell jellemeznie. Hiszterias
elhelyezetlenségét minden idegszalaban érzi, s hogy asszonykarakter, még a Harom Hollo verebei is csiripelik.

Tragikomikus jelenség ez Adynal. Fajtajat akarja jellemezni s Ontudatlanul énmagat jellemzi. Tudta-e,
érezte-e ezt? Bajosan. Helyes-¢ ez a kép? Egy nemzet sokkal szovevényesebb Osszetételii, ezeréves arcaval,
hogysem valaki lefesthesse. Egy eposz s mérfoldes vaszon sem elég hozza. Ady meglatta fajanak néhany
jellemz6 vonasat s 6nmaga lelkének tiikrében latta meg. Ez a fény igen: fontos az Ady hazafisaganak
megitélésénél. A koltd rokonszenvessé valik, elnézziik tulzasait, megértjiik egyoldalusagat. Megbocsajtjuk,
hogy sajat sorsa vigasztalansagaért hazajanak is vigasztalan képét rajzolta s szeretjiik érte, hogy egyéni
becsvagyanak végtelen magasaba emeli hazajat is. Ady hazajanak ugyanolyan életfunkciok, ugyanolyan
hangulati lehet6ségek jutnak, mint Adynak. Ugyanaz az atok veri s ugyanaz a rendkiviiliség emeli, mint a
gyermekien 6nz6 s mindenben magat kereso és 1atd poétat. Nekiink Mohacs kell — mondja Ady a magyarsagrol.
Nekem maradjon habortisig — mondja 6nmagarél. Magyarorszag Halél-t6? Oh, Adyban is valami rendkiviilien
kiilonds fajtaja van meg a rosszasagnak: 6 a legrosszabb, a legatkosabb, stb. Ha Ady azt mondja magardl, hogy
nagyobb 6nmaganal is, fajanak sem jut kisebb dicséret: a legpoétabb nemzet, stb.

Ismételjiik azokat a kérdéseket, melyeket Ady, komoly kolt6i bemutatkozasakor, dnmaganak szegzett: Ki
vagyok? Ki jott el a magyar falubol? Ki bucsuzik Siker asszonytol? Ki énekel a porban? Ki nem valo a
Tiszapartjara? Ki az, akinek lelkét kipanyvaztak? S feleljiink ra Ggy, ahogyan Ady lirajabdl a szimbolum fatylan
keresztiil sugarzik: a magyarsag. A magyarsag énekel a porban, a magyarsag lelkét panyvaztak ki. A magyart
hazza le az iharfa, a magyar teng-leng Kelet és a részvétlen Nyugat kozott. A magyarsag a legtragikusabb és
legpoétabb faj, minden népnél mélyebbre zuhand, minden népnél magasabbra lendiils. Mélység és. magassag
végleteiben jar ez a nép. Ady a maga sorsan keresztiil latta, s jol latta, hiszen egy 6 fajaval mindvégig.

A kolto, az ir6 eszmei életet €l s rossz politikus halalig. Azt hiszi, hogy 6, a fellegek hdse, valthatja meg a
foldonjarok hétkoznapi tragédidit, s neki kell visszazdkkentenie a kizokkent vilagkereket. Ady, mint annyi ironk
a huszadik szdzadban, a magyar fajok és vallasok napi politikdjaban vérzik el. S mig fejét az egységes nemzeti
szellem abrandképe felé emeli, gyonge ldba unos-untalan megbotlik a tarsadalmi harc mélyendsott
16vészarkaiban. Mit akart Ady? A hagyomanybol indul ki s attdl a nemzetrétegt6l, melynek vérre, szellemre
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sarjadéka volt, tobb reformot, gyorsabb haladést kovetel, és sajtoban, kereskedelemben annak az 0j rendnek
masat, mely hatvanhét ota kisebbségbdl szinte tobbséggé kiizdotte fel magat. Ady seholsem fejezi ki ezt
konkrétiil, de eszméinek versekbe, prozai cikkekbe olvadt tormelékeibdl hiven dsszerakhatjuk e torekvés képét.
S ugyan hol hangoztathatja elveit, hol van ra mod, hogy bator kiilonvéleményét bejelentse? Neki nincsenek
birtokai, mint Széchenyinek, akinek poéta-masa akart lenni, hogy fliggetleniil, a magyar hagyomany sancain
beliil harcoljon a hagyomanyért. A XX. szazad elégedetlen magyarjanak egyediili lehet6ség, hogy a hagyomany
sancain kiviilre sodrodjék, hiszen a jobb oldalon mar évtizedek 6ta nincs lehetdsége az erésebb reformnak, sem
E6tvos, sem Széchenyi elvei szerint. Poéta-leszarmazottjuk szamara igy késziil mar a palya elején a kelepce,
melyben magyar reformjanak elébb-utobb kompromittdlodnia, vesznie kell. A hagyomany makacs védoi
irodalomban, politikaban egy jogos reform fegyverét érzik melliiknek szegezve, s a reformtol valé menekvésnek
kapora jott sok kiilsé koriilmény, Ady balszarnyi élete, kellemetlen modora, U nyelve, hogy koltészetének
lényege, honfiti aggodalméanak legigazibb tényez6i is kompromittalodjanak. Igy emelik Ady hibait
koltészetének 1ényegéve, igy felejtik s rejtik el, hogy voltakép 6si magyar hajtés, s igy siitik ra a bélyeget, hogy
egy mas fajnak, mas valldsnak pénzért dolgozo csatldsa.

Ady egyenlGséget akar, vallasi tiirelmet, békés baratja akar lenni a zsidoknak, megtelik katholikus
szellemmel, csakhogy valami egyetemes magyar igazsaghoz jusson, olyanhoz, mely minden fajt, minden vallast
betetéz, minden zsidosagnal, mindén kereszténységnél fontosabb. Nemzeti egységrol almodik. Errél almodik
minden nagy koltd, minden nagy allamférfia. Ady élete, kolti vallomasa sokszor meghatd, megddbbentd
torzképe ennek a hiu tdrekvésnek. Ady olyan helyrdl szarmazik, ahol harom templom tornya bamul ki a falubol.
Innét vallasi tiirelme, jobban mondva forradalmisaga; hiszen egy kisebbség, a protestantizmus gyermeke akarja
ezt az egyenldséget a boldogabb, nagyobbszamu katholicizmus fiaival. Innét ered rakonszenve minden
kisebbséggel, Adynak, a busulo szilagysagi protestansnak meggy6z6dése, hogy ,,par szazezer eleven, agilis,
tanulékony zsidonak beolvadasa a tehetséges, de nehézkesebb, lassibb vér(i turani milliokba olyan
vérkeveredést eredményez, amelybdl nemcsak a magyarsagnak, hanem az egyetemes emberiségnek is haszna
lesz®. Milyen kétségbeesett magyar donkihotei szalmaszalbakapaszkodas ez! Ady, a kuruc, az indulatos,
stirivérii magyar, aki nyolcvanmillié német anyanyelvén osztrak szagot érez, Ady, a szilagysagi fi, a katholikus
Mariaig bir felszarnyalni, hogy minden élet kiralyndjévé emelje. Ady, a vastagnyaku kalomista, aki sajat maradi
papjat maré gunnyal illeti, ellenszenvvel nézi a németorszagi protestans ultramontanizmust, mert ott meg a
katholikust hengerelik le. Ady, a tipikus kurtanemes magyar, akit mar a patriarkalis adomak antiszemitanak
novesztenek, értelme vilaganal, emberi logikaval kezet fog a bélyeges sereg-gel; mert az idé kovaszanak érzi.
Ady teszi ezt, aki nem szivleli a csuhat s gdresoket kap a bécsi Rotschild-palota el6tt. Fajilag, vallasilag hatarolt
magyar még ritkdn probalt ennyire egyetemes Olelkezést, vallasi, faji kibékiilést. Nem 6 a hibas, ha ez
tragikomikus alom maradt, hanem kora, mely a legvérmesebb kérdésekre ingerli, anélkiil, hogy megnyugtato
feleletet adna rajuk. S hogy annyifelé hiitlenkedett — ,,egyiket a masikkal, hidba®, , két pogany kozt egy hazaért
s hogy annyifelé probalkozott sikerteleniil, s ellenmondasokba keriilt vallasok és fajok heterogén csoportjai
kozt, nem jellemtelenség; hanem hasztalan nemzeti egységre térekvés. Ami azutan jott, az mar csak a magyar
valdsag saraba zuhanas volt, menthetetlentil.

3. En és az Isten

Ady hitetleniil hisz Istenben. Azt mondja egyik proézai irasaban, hogy azokhoz tartozik, akiknek a vallas
vallomastétel. Megvallanak mindent, igy kdnnyiteneck magukon. De vannak sokan, akik nem tudnak idaig jutni.
Ezek szamara tehat egy kozos vallast kell csindlni, mert nincs egyéniségiik, onallosaguk. Masodkézbol kapjak
Istent s megszabott vallasi dogmakban hisznek, feliilbiralat nélkiil, jambor sz6fogadassal. Ady nem koziilok
valo. O mindent tudni akar, kozvetleniil, a maga erejébdl, papi kozvetités nélkiil akar Istenhez jarulni. S be is
szamol err6l az utjarol. Rogos, kacskaringds ut ez. Kételked6-hivo lelke tigy bukdosik, mint ,,szamar a jégen*.
Mintha oriilne Ady, ha ellehet Isten nélkiil s elég erds, hogy magaban legyen. Merészen attéri a vallasos
koltészet hagyomanyos, szinte miifaji formait, mint hazafias lirdjaban is cselekedte, s amint eltte még a
legszubjektivebb kdltok sem tették ennyire. Mindent megmond leplezetleniil. Ez a tény sziildje annak a tetszetds
felfogasnak, hogy Ady egyetlen vallidsos koltdnk. Oszintesége dolgaban csakugyan az. Hiven
elmondja élményeit, olyan kozvetleniil, mint naploban szokas. Ezeknek a verseknek sokszor nincsen is nyil-
vanos jellegiik, s azt a benyomast keltik, mintha csak véletleniil lattak volna nyomdafestéket. Eddig még nem
volt kolténk, aki Istenrél annyiszor valtoztatta volna felfogasat a rajongd megalazkodas és a hetyke elfordulas
kettds végletében. Ady eldttiink hisz és kételkedik s a legfehérebb baranyfelh6tdl a legsotétebb viharfellegekig
minden arnyalat megvan ismételten ezekben a hangulatokban. Mégis: a hit szinte kivétel nala, a kétely, a
nyugtatansag szinte szabaly. A hagyomanyos vallasos lira éppen megforditottja az Adyénak: abban a kétely
villamai lobognak ritkan, a kételkedé ember csak mint megtért keriil szemiink elé aldzataban. Ady 6szintesége
nagy Ut élményeirdl beszél mar addig a stacidig is, melynél elédeinek vallasos koltészete kezdddik: az
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Ady, Isten tudja, hanyszor, s egy sereg végletes felelet ra a valasz. Istennel is igy van 6. Nem tudja, kinek
nevezze, milyennek lassa. Pedig nevezni akarja valakinek, latni akarja valamilyennek. Egész képsorozat vonul
el el6ttiink, csupa pillanatfelvétel s ezek az egymastdl eliitd képek hii kopiai Ady lelki hanyodasainak. Isten a
legfobb josag. Isten a rettenetes, konyortelen, bossztiallo Isten — ime, a két sz€lsdség s koztik az atmenetek
gazdag valtozata. A hetyke, g6gos Ady, akinek nincs sziiksége Istenre, mert el lehet nélkiile, szinte borsot tor
isten orr a ald, fitymalja s komazik vele, mint mas a nem sokba vett szomszédjaval. Egy josagos, bohdokas
nagyaporol szoktak igy beszélni vihogo unokak. Aztan masik pillanatban megrandul Ady arcan egy ranc, vége a
hetykeségnek, mintha derékban torték volna ketté, s Isten elé zuhan egy jajkialtassal, mint a golyo-talalta sas,
mely az imént még a napot fitymalta s széllel, viharral dacolt Adynak legszebb vallasos versei ebben a hangu-
latban fogamzottak:

Oszlik lelkemnek barna gyasza:
Nagy, fehér fényben jon az Isten,
Hogy ellenségim leigazza.

Az arcat még titkolja, rejti,

De Nap-szemét nagy szdnalommal
Most mar sokszor rajtam felejti.

Es hogyha néha-néha gy6zok,

O jart, az Isten jart eldttem,
Kivonta kardjat, megel6zott.
Hallom, ahogy lelkemben 1épked
S az 6 bus ,,Adam hogy vagy*“-ara
Felelnek hangos szivverések.

Szivemben mar 6t megtalaltam,
Megtalaltam és megdleltem
S egyek lesziink mi a halalban.

A megtdrt, megalazkodott, magat megado Ady vallasos kdltészete szinte hagyomanyos csapason halad. A
blinbanat, a biintudat dszintesége kap meg ezekben, mig a szamra nagyobb dacolod, kételkedd versek csupan
meglepdk, szembekapok, szenzacidsak. Koltéi értékiik is mélyen alatta all hivé verseinek, melyekben
hallucinal6 lelke egész tiszta gyermekkorat felidézi, visszaeszmél elsd isten-almaira, mikor még 6 diktalta a
zsoltart s a harangkabatos, roratéra harangozé Oreglirral beszélgetett s érezte az isten-szagot is. Ady titkan
marad ebben az alazatos hangulatban, mely elemi erdvel ,,jon ra®, akar a Karacsony iinnepe. Nala mindig ott
van, a hit legdszintébb pillanataban is, az ujabb elpartolas. Szive Istenhez vonzza, esze eltaszitja téle, s Ady
holtig kiizkodik szivével, eszével. O nem tételes filozofus, neki nincsen rendszere, csak egy megviselt teste,
csak hangulata, mely valtoz6, miként a hold.

Ady Istene egyéni Isten. Mit kivan Ady az 6 Istenét6l? Sok ideig semmit. Fiatalsaga ¢bredd koltészetében
még csak a hagyomanyos Isten-koltészet hatasa alatt ir réla. Isten az els6 szivveréssel koszont be hozza, az elsé
almatlan éjszakaval. Ha a szivverés javul, ha az almok megjonnek, legalabb egy idore, Ady maga is fellélekzik,
hetyke 0r lesz. Nem sokaig. A szive egyre gyengébb, éjszakai egyre almatlanabbak. Nytligds természete egyre
idegesebb, rémképeket 1atobb. Ady azt kivanja ilyenkor az 6 Istenétdl, amit haziorvostdl szokas. Arra kéri
Istent, hogy két gyonge laba megalljon s szive ne verje annyira a mellét. Isten kiildjon almot ra, mert éjszakai
rettenetes almatlansaggal kinozzak. Csak holnapig birja ki, erre kéri Istent. S a megszeppent esendé ember
jotékonysag alcajaba burkoltan sok 6romet kér mindenkinek, pénzt, szerelmet, vagyat, hitet. Arra kéri Istent,
hogy kertilje 6t folséges, keserves daridok muzsikaja. Szert kér a csomor ellen. S felzokog benne a legkeseriibb
gyotrelem: bénasagtol fél, rokkantsagtol. Arra kéri Istent, ne juttassa neki az utcasarki szdnalom morzsait, neki
aki pompa-gdgben hivalkodott. A rémiilet imdjd-ban elgydtort beteg szivének kopacsolasa veri fel. Isten mentse
meg 6t viharos élete kdvetkezményeitdl. Isten olyan hatalmas ilyenkor, hogy rossz helyett jo és 1 szivet tud
adni mindenkinek. De Adynak nemcsak a szive rossz, hanem a dereka, a vére is, az alma is. Ady azért
imadkozik, hogy egész rossz fizikuma, melyet az élet tonkretett, megifjodjék Isten kegyelmébal.

Ady Istene bajtars-isten is. A kimérak Istene, ez a Baudelaire — Verlaine — Rictus kedvenc
szavaval jelolt Isten neki irodalmi, magyar hatalom is. O kiildte Adyt, hogy a bozétba magyarul térjon be. Ady
szinte esztétikai segitséget kér ellenfelei ellen. Ha Isten messzire kilStte nyilat (6t), akkor segitse is, mert a
felsiilés k6zos szégyeniik volna. Isten a viragok ura, s Ady sok évezredes alomemzedéknek els6 és utolso viraga.
Arra kéri a Virag-Istent, hogy utana csak olcsé ciklamen j6jjon. Ady, aki elesettségének pillanataiban
legnagyobb ellenségének labnyomat is megcsokolna, alazatanak bizonysagaul, az elsé els6jének sorsat kéri
Istenétol.

Ady sokat forgatja a Bibliat. Vajjon milyennek latja? Okvetlenil nem torténelemnek, hanem



kolteménynek, mitosznak, szimbolumnak. A Biblidnak szoszerinti értelmezése szerinte: valétlansag, abrand. O
ugy realizalja a Biblia fogalmat, hogy koltészetnek fogja fel, a legszebbnek, ami valaha emberi nyelven szdlt.
Jézus élt: ez szamara szent elgondolas. Szép volt, hogy viragvasarnapjan szamarhaton ment az Ur. Nala nem az
a lényeg, hogy Jézus valoban élt-e, hanem hogy ember-isteni alakja minden korok minden félredobottjanak,
elhagyottjanak, megfeszitettjének halhatatlan, szimbolumava valt. Ady igy at tudja hidalni az trt realis korra s a
Biblia kora kozt. Kézzel foghatod bizonysagot keresd lelke valoszinlivé teszi maganak a legendak csodas alakjat.
Istennel is igy van: test nélkil alig latja 6t. Megesik, hogy fogalomnak, lathatatlan hatalomnak képzeli, aki ott
van valamiként minden gondolatnak aljan; de tiistént érzéki képben €l tovabb. S Ady is ott iil Isten baljan.
Baljan, ahol megtért kételkeddnek s ujra elpartolonak illik iilni. Isten képe valtozékony, a legkiilondsebb
vonasai vannak. Harcos isten. Vidam isten. Vigasztalan isten. Tréfas isten. Bosszallo isten. Igazsagot tevd
isten. Egyetlen és borzalmas isten. Néha olyan ez az Isten, mint az asszonyok: imadatja nagyszerii 1ényét, de
elszalad, nehogy megértsék.

Hany meg hany forméban latta Istenét a gyermeki Ady! A jelzdk, a képek miatt, melyekkel Isten képét
kozel akarja hozni magahoz, sok vad éri. Valoban, itt 6 a legegyénibb, minden tételes vallas Isten-fogalmatol
legtavolabbra jut6. Pedig megint csak a Biblia nyelve az, mely nyelvét a merész képekre ihleti, batoritja.
Nézziik, hogyan jut el Ady egy profdn Isten-képhez. Job konyve kedves olvasmanya, jeligét is valaszt beldle
verse folé. Isten a nagy cethalat hozza el6 az 6 nagy hatalmanak bizonysagaul a kesergd Job eldtt, s a
negyvenegyedik rész magarol a cethalrol beszél. ,,Az & fuvallasakor fénylik az 6 vilagos szeme, és az 6
szemeinek fénye, mint a hajnalnak szemehéja. Az 6 szobdjabol mintegy szovétnekek jonek ki, és tlizes szikrak
omlanak ki ... Az 6 nagysagos erejétdl félnek még az erds emberek is, és ijedtekben magokat megvesztegetik
... Ime, képek sorozata, melyek 0j képekké sziiletnek s szétaradnak Ady verseiben. A cethal, melyet Isten az 6
hatalma jelképének nevez, Adynal maganak Istennek szimbolumava valik. S egy egész képsorozat tamad
a zaszloknak szent zaszldja, stb. Ady kiilonds kapcsolatokat vesz at a Biblia nyelvéb6l s atviszi masnemii
verseibe is. A bibliai cethal nagysdgos ereje egy szocialista versében bukkan fel Gjra, eredeti vonatkozasa
nelkiil. A diibérgd ezrekhez szol ez a vers, a koltd kiildi a ,,frigyladaval®™ egyiitt s azt mondta, hogy benniik
nagysagos erék varnak. Ime, mily messzire kiont az 6don zamatu, bibliai nyelv Ady koltészetében.

Térjiink vissza még egy pillanatra Ady tamaskodasdhoz. Nem hisz a dogmakban, de valészintivé képzeli
Oket. Hogyan latja meg Jézust? A legendat, melyet emberek alkottak rola, csalardnak. De Jézust, magat: a
legistenibb, legemberibb megnyilatkozasnak. Ady Jézust is a maga képzeletével latja, nem is lathatja masként.
Ez az elképzelés onmaga testének, lelkének, egész foldi sorsanak eszményitett rontgenképe. Jézus minden nagy
és elgazolt godolatnak, minden szépségek, josagok szimboluma. A martirok, a megnemértettek lelkében van egy
kis szikra az 6 lelkéb6l. Ady, a martir, a meg nem értett, a megkinzott és sokat szenvedett kolté a maga sorsat
végteleniti Jézus alakjava. Ady 6rok gyermek, nagyon nagy koltének hiszi magat; az oregek, akiket keserii
dithvel agg rozmarnak cstfol, az értelmetlenség, a zavarossag bélyegét siitik ra. Mennyire ott bujkal ez a
tragikus és romantikusan kirajzolt Ady-sors abban a portréban, melyet a koIt Jézusrdl rajzol!

Kolték koltéje, gyermek halalig,
Ha koriilfogtak bitobanatok,
Draga, isteni egytligytiséged

Csak ennyit szolalt fojott sirassal:
Harmadnap f6ltamadok.

Néped nem volt s papi-fejedelmek
Mégis aggddtak, hogy majd mit mivel
Egy zavaros beszéded visszhangja
Mar gyil6 seregével Igédnek

S nagyra-nott sziveivel.

Minden kolték koziil te kaptad
Keresztek és bitok legjobbikat,
Mert minden koltok koltéje voltal,
Kiben istenien oldodtak meg
Legemberibb, legalazobb igak ...

Vajjon szentségtelen dolog-e, avagy oktalan kaprazat, ha Ady minden vesztes-hOsében, legyen az a
Hortobagy poétaja, Szent Margit, a befalazott diak, a magyar faj, vagy Jézus Krisztus, sorra megvillan egy-egy
jellegzetes Ady-vonas, testi avagy lelki, az 6 egyediili, kiilonds énjének jegyében?

Ady ciklusokba foglalta harom nagy motivumat. De olyanok ezek a ciklusok, mint a sziik vaza, melyben
nem fér meg a disan kihajtott viraglomb. Isten verseibdl is kimaradt egy sereg blinbano vers, holott Ady emberi,



szinte 6semberi Isten-fogalmanal fogva kétszeresen oda tartoznak. Ady, a biinband, hétkéznapi ruhdban ha-
nyatlik Istenéhez, nem iinnepi orgonazugas kozt, s nem a templomban keresi fel, hanem egyediil, négyszemkozt.
A vallomas, a megtérés, a megalazkodas még tart, ha Isten névleg nincs is jelen. Ady nemcsak Istenéhez, hanem
o6nmagahoz is hanyatl6é arnyék. S itt jra eljutottunk szerelmes verseinek egyik csoportjahoz. Ott az egészség
utan vagyik s beteg teste-lelke megfiirdik a masok boldog szerelmében. Itt, a vallasos versek legalso rétegében,
meaculpazas folyik, az eljatszott regség, az elsietett ifjusag siratdsa s a legmélységesebb onvad. Szerelemvagy
¢és onvad, ez a két nagy Ady-érzés arja tulcsap Ady szerelmi és vallasos koltészetén s szinte eggyé, egy aradatta
valtan tajtékozza koriil hazafias koltészetének fellegvarat. Ady minden vallasos versében van valami, ha nem is
profan, de vilagi hang. Viszont szerelmi koltészetébdl is atsziiremlik a megbéanas, a felpanaszlas gyéaszdala.
Isten-versein kiviil, melyeket csoportokba foglalt, egy sereg verse jut esziinkbe, melyek kozvetleniil e ciklusok
végére valok. Ady, aki szerelmi verseiben masok dromével telik meg, a sirdamok hangjara panaszolja el, hogy az
egészség hosszi oromében neki is lehetett volna része, ha el nem fecsérli magatol. A paraszt zsalyaként elaludt s
bus krizantém-fiirttel ébredt magyar, az uri Osz kengyelfutd gyermeke leveszi Uri siivegét a paraszt nyar el6tt.
Akaresak ¢élete szenveddbb napjaiban a Krisztus-kereszt lattan, mit egykor, htisz évvel eldbb, fiatal hetykeséggel
elmulasztott. Ez a szép, 6s paraszt nem Ot szereti: boldog, erés emberek a nyar fiai.

Nyomorék s cifra napjaim

Uri s 6szi nyomaba jar

Egy szép paraszt, egy Os paraszt:
A nyar, a lomha Nyar.

Boldog, aki az 6 fia,
Boldog, akit a Nyar szeret.
Boldogak a Nyar fiai,

Az erds emberek.

Boldog, aki az 6 fia,
Boldog, kit az élet maraszt,
Boldog aki vigan kaszal.
Boldog, aki paraszt.

A Nyar, a Nyar legjobb apa,
Osztja a békét és erdt,
Leveszem ri slivegem

A paraszt Nyar el6tt.

A Nyar, a Nyar nem almodik,
Kaszal, dalol és nem rohan,
Erésen, biztosan arat,

Forron és boldogan.

En, uri Osznek gyermeke,
Kengyelfutd beteg vagyok:
Eléttem T¢él, nyomomba Nyar
S Tavaszkor meghalok.

Ramlép a Nyar gy6zelmesen

S sz6l lomhan, vigan kénnyedén:
Az én gyermekem volt ez is,

De sietett, szegény.

Ime, Adynak egyik legremekebb bilinbano verse. Az eljatszott dregséget senki gy meg nem siratta, mint 6.
Az éreg suhanc vagyakozadsa-ban is ez az elsietett élet vezekel, hiszen Ady — évei szamara — nem volt dreg, csak
koravén. O nem az érett Sregek mélasagaval konnyezi meg gyorsroptii életét, mint az aggok Atilla lakomajan,
neki az faj, hogy a vele egykoruak még remélhetnek, boldogok lehetnek, mert hozza képest erdsek és fiatalok
még. A holnaputani asszonyka-kat sem az érzéki Ady nézi, hanem az élet blinbandja, a tékozld fit. Halott,
szomjas vaggyal, sirva néz a kis kisasszonykak ellebegd, draga, friss teste utan s a szerelem, a tisztasag, az elsd
abrand ugy jar lelkében, mint késett ibolyak folott juniusban a nyar heve. A kis fiu, aki ellatogat hozza
ifjasagabdl, a Kalota-parti egészség, melynek lattan ugy emelkedik a csiiggedt Ady, mint napsugar érintésére a
hervadé virag: mind-mind bepillantas az ¢ hetedik szobdjaba, hol a legtisztabb agy vetetleniil all. A kis fiu, 6



maga, egykor artatlan és tiszta, holtan is eljar hozza régmult idékbél. Edes kolyok ez: beteg, mereng§.
Koriillengi 6t s lagyan babralja dgyat. Nézi, nézi csodalva véniild arcat s kdnnyet ejt szemére. Ady elnytitten,
megsargulva, visszavagyik falujaba, mely kegyelmesen varja s biineit elfelejti.

S mint kit az édes anyja vert meg,
Kisirt, szegény, elfaradt gyermek
Ugy alszom el orokre.

Méhesrél almodik, falu csondjérél, szagos viragokrol, boldog, hosszi 6regségrél. Paris helyett, Elet helyett
falu csondje borulna ra, nagyapa lenne, dkularés, karosszékben iildogéld, csillagokat nézd, s békés lelkébdl
bator, tiszta, sziiz, erds, foldszagt gondolatok széallananak. A Mulandosag fia egykori masat, a Maradandosag-
varos fidt keresi: az tud aludni éjjel, a meghalt fantom-kamasz, egykori egészséges dnmaga. Vilagi, hétkdznapi
versek ezek s mégis, mintha harangok tavoli hangjai csendiilnének beldliik. Mintha a prédikator konyvébdl vett
idézett szavai zsongananak benniik: ,,Orvendezz, ifjli; a te ifjisdgodban és vidamitson meg tégedet a te szived a
te ifjisdgodnak idejében és jarj a te szivednek utaiban és szemednek latasaiban: de megtudjad, hogy
mindezekért az Isten tégedet itéletre vonszon®. Ady egy pillanatra sem keriilte el ezt az itéletet s az itél6szék ott
allt benne, a szivében. Ime az istentagadé Ady. Olyan 6, mint a Gardonyi hat bdlcse, akik a hullamokon,
csolnakukban istent tagadjak. Aztan megreccsen a csonak s felkialt mind a hat: ,,Jaj, Istenem!*

Protestans-e Ady? Milyen meddd kérdés! Koltészetében ott bujkal a protestans zsoltarok kiilonds ritmusa s
igéi valoban protestans hangsullyal ,,bovek, zengdk, nagyok®“. De hogy Ady vallasa protestans volna? Ady
végletes hivése, hitetlensége 6rok emberi vonas. Isten-abrazolasa? Ady-specialitas. Ne hasonlitsuk dssze vallas-
alapitokkal, vallasi mitoszokkal, rendszerekkel. Sziil6foldjének, szarmazasanak emlékei, vallasa benne van
mivében, része annak, de rengeteg mas elemmel vegyiilten, egy ritka lelkifejlédés folyamaban, a paraszt zsalya
és a krizanténum csodas keveredésében. S ez a sziil6foldi 6rokség, ez a mesekincs, mely az Ertdl az Oceanig
jutott, Ggy csillan elénk miivébdl, mint a Nibelungok kincse a Rajna hullamaibol.

Ady hosszas bolyongas utdn, a maga esze €s szive szerint jutott el Istenéhez, de sohasem véglegesen.
Minden hitvanysagat s minden alazatat hiven feltarja el6ttiink. Hogy ebben mennyi a po6z, a talzas? Ki tudja
megmondani. De vajjon nincs-e po6z, alakoskodas mindnydjunkban? S vajjon, ha elhallgatjuk azt, amit Ady
megvallott, jobbak vagyunk-e? Természetes, hogy az én-nek leplezetlen bemutatasat vallas, esztétika, erkdlcstan
egyforman rossz szemmel nézi. Vallasgyaldzast, erkdlcstelenséget lat benne. Aki a maga Utjan jar, mar
tavolodik a kozds vallasi eszménytél. Ady Isten-koltészete nem lehet egy gyiilekezet hangja. De azért
mindnyajunkat gondolkodoéba ejt, ha egyediil vagyunk, titkon ajtonkat bezarva. S bar a koételes, eszményi
erkdles nevében tiltakozunk, halkan mégis elismerjiik, hogy ezek a kétségek és csunyasagok benniink is
megvannak, csak ugy tesziink, mintha nem volnanak. Kegyes hazugsag ez s a szépségért vald. Ady vallomasa
kevésbbé szép, kellemetlenebb. Ez a vallomas-féle korunk egyik torekvése, szintén erkolcsi elvbol, melyet
inkabb az igazsag, mint a sz&épség ihlet meg. Ez az elv a természettudomanyokbol sarjadt s Ady 6sztonosségét is
megmozgatta. Ady mindkét arcat megénekli s egy kissé a mi kettdés arcunkat is, melyek koziil az egyiket
fatyollal takarjuk.

Mindent vallo koltészetét attekintve, istenkeresének és blinbanonak érezziik 6t, ami a vallasossag f6 jegye.
Midon elfordul Istenétdl s elboritja a szenny, melyet kora dgyazott neki, megkinzott, megszenvedett alakja még
akkor is ugy tinik fel eléttink, mint Mikes remetéje, aki e szavakkal imadja az 6 urat: ,, Atkozott legyen az
Isten!* — s mégis végig tud futni a tengeren.

Szerelem, haza, Isten — ezek fomotivumai Adynak is, holott igy latszik, mintha csak az En volna egyetlen
motivuma. Ez az én mindig ott van, hogy félreismerhetetlen jegyét nyomja rd mindarra, ami a koltot
foglalkoztatja. A legnagyobb lirikusokkal esik ez meg, akik nem a miifajok kitaposott cugoscipéiben jarnak,
hanem élményt irnak szerelemrdl, hazarol, istenr6l. Ady mindharom motivumaban pesszimista kolt6, a szavak
sOtét szinénél, tragikus stlyanal fogva. Pedig mind a harom motivum iranya folfelé mutat nala, a hervadhatatlan
életszerelem patyolat-tisztasaga, a magyar faj almodott megtisztulasa s egy végs6, diadalmas Isten-hit felé. Ez
az elesettségében vergddd ember mindeniitt felvagyik, ha alant hever is: ez lelki ereje, ez koltészetének igenld
vonasa, optimizmusa. Ez teszi Adyt, a valosag esett harcosat az 6rok emberi Ideal jegyesévé.

Ady fantaziaja: term6 fantazia. Olyan vilagot teremtd, melynek kiilon térvényei vannak s azok, akik nem
ismerik, vagy feliiletesen ismerik ezeket a torvényeket, nem érthetik meg Ady vilagat sem.

A téj, hova Ady vezet, tragikus t4j. Van napfénye is, de olyan, mintha egy halott mosolya volna. Van
orome is, de olyan, mintha zokogast palastolna. Ady vilaga: dlomvilag. A régi elveszett helyébe alkotta,
teremtette maganak: Ady vilaga elégtétel és pihené a masikért, melyben csalodott s melynek térvényei szerint
nem tudott élni. Testét, lelkét kikezdte a vald vilag, Ady Uj testet, lelket épit maganak, almodik maganak. Ebbe a
masik vilagba gy jut el, mint a hipnotizalt egy szebb, boldogabb allapotba. Beszélnek Ady szimbolizmusardl s
felejtik, hogy elsGsorban 6 maga szimbolum. Nem az a redlis jel, melyen egész sereg mondanivalok irredlis
fatyla leng, hanem a titokzatossag, jelképesség s mélyére lathatatlansag maga.

Ady taja mesés taj, mesezajlas taja, tiindéri taj. Ott lohol Délibab-6s kod-varosban a Hortobagyon. Halalon



innen, életen tl, kddben, homalyban a Csdkpalota alszik. Ezer szobaban ezer fehér, sz&ép asszony varva piheg.
Az ajulasig-csok hona ez. Egen, foldon sotét sorsok folyéi folynak. Csok-csatatéren minden este testetlen, szép
lovagok jonnek, Osszeszedik csok-csatatérnek elhullott bajnokait. A Hovar-bércek alatt, babona-bércek alatt,
holdfényes, nagy erd6n szerelmi patak zuhog le, pallotlan hattal. Tiizes leanycsapat, tiizes legénycsapat var a két
parton. Déli Nap-6zonben viragok tereferélnek, rohogo pirosak, epés violasak, csillogé fehérek. Riigyezd bok-
rokban csintalan mithologiak rejtéznek. Bencze-nap ¢éjén kod-torony fehérlik s kong siilyedt harangja. Csond
herceg a hatunk mogott s ha visszanéziink vagy felbamulunk a holdra, egy roppanas, egy jajgatas: j6 Csond
herceg nagyot 1épne és eltiporna. Babonas, g6gos, mohos, elhagyott varban a fehér asszony jar s kinevet az
ablakon. A torony hofehéren, aggddva bamul ki faluja nyaréji csondjébol, Holdvilagos fehér uton patkétlanul
igetnek a Halal-lovak. A temetd itt van a kozeliinkben s nem tudni, mi megyiink-e vagy 6 jon felénk. Mohos
varakban 0zvegy legények, vérvevd alom-fickok tancolnak. Koporsd-paripa szdguldoz, arany-tollas, arany-
boglyas néma madarak huznak s lehullananak, ha egy hangot ejtenének. Lidérc-nyomas alatt fekiisznek két
hajdani szeretok, a kaszas Halal a nasznagy itten, fekete leples tiz szoban at megy, koporséban a szerelmesek. A
dombkeritéses sikon, volt erd6k helyén, hajdani eltévedt lovas vak tigetése hallik. Csupa kédprazat. Adynak
megnyilik, megszolal az egész természet, Merlinként hallja és érti a virdagok sugasat-bugasat, az Avar-domb
csak neki zeng, a Nyulak szigete neki vall regék halk éjén s a Duna is csak neki szélal meg. Erzékszervei
tulfinomultak, minden jelenséget felfogok. Ady hallja a napsugarak zugasat, latja a szent mennydorgést s a
legfébb hatalom nevének jo izét érzi a szajaban, mint valamikor, gyermek-érzéke az istenszagot érezte. Id6 és
Tér levetik foldi korlatozottsagukat, évezredek egymasba folynak, a jelen id6tlenné valik, a mult kozelebb
gordiil évezredek messzeségebol. Ady évezredek ota €1, vagy meg sem sziiletett, vagy rég meghalt mar. A jelen
csak azért veszti el aktualitasat, hogy hatteret kapjon, széleset, multba és jovObe, a mindenkorisag hatterét.
Fogalmak, gondolatok, elképzelések konkrét testet Oltenek, élok sajatsagait oltik magukra, él6k, érzéki
jelenségek transcendentalis kodbe jutnak s igy nyernek elevenebb értelmet, kiillonds karaktert. Id6jaras, év-
szakok visszakapjak 6srégi térbeliségiiket. A koltd ugy jar az Oszben, mint valami teremben, kimegy bel6le,
vagy visszatér belé, az Ej is térré valik, hova embereket terelhet az Id6, stb. Az évek a kolté hata mogott
gyalogolnak, stb. Csupa mozgalmassag égen, f61don, elvont és realis fogalmaknak, tavol és kozeli dolgoknak
vandorutja, 6ltdzet- és karakter-valogatasa ez.

Adynak 0j a nyelve. A koltd egyik legnagyobb fegyvere: a jelzd. Ady jelzdi, egy-egy kép, élnek,
abrazolnak, életet jelentenek. Egyetlen képe gondolat-sorokat timaszt életre benniink. A legsajatosabb elemeket
emeli ki szemlélete targyabol s hosszl sorat bizza rank a tovabb-gondolasnak. Nem mond mindent, nem elégit
ki teljesen: ez a kozépszeriiség dolga. O csak megjeldl, sziven iit, felvillantja a szemiink. Csak egy par jellemz
Ady-jelzét lassunk: tréfas falevelek; vad, erdé-szakéllas, szatir-képii, bus hegyek; paraszt Nyar, tri Osz; pufok
felh6k, holnaputani asszonykak, fagyba-botlo, 1éha honap, esés, bantd, kodos Majus, ajult, szent kikotok, sajgd
mez0, sebzett vidék (harctér), stb.

Szive: harangvirag, az ereje: finom remegések, lelke: daloknak szent hegye, gonosz tarnaktol altalverten. A
havasok iistokét jégsapkas vihar-kolykok hada cibalja. A csatak szinhelye: sebzett vidék. A havas: minden kis
sz¢l-ficsur bolondja. A jégzajlas: Jégcimbalom zengése, zugasa. A zsidok: 1d6 kovaszai. A tiizes, gyors szivek:
tiizes szekerek, melyeken az Ur elviszi, akiket nagyon sujt és szeret. A csok: halal-virag. Az éjszakat 1az veri fel,
a szivarvany: szin-csoda; felh6-hugai vannak. Az oraiités egész kis drama keretében torténik: vén templomban
¢éjfélt bunkozott az éji ora-verd. A fehér lyanynak virag-kezei vannak, a koltore alazatossag langy eséje hull. A
Nap: csalfa, a pillanat a legdusabb. Ady nétai: arva rigok, teste: vitéz, kemény pajtas. Hiis csillagok, feledésének
Gir-palastja, felleg-bolcso, csalodas-ké, az Ejbe nézek bus-utdnatok. Uri fajat szazadok kohok edzették. Csupa
szin, csupa élet. Az emlék szinte hiisz év mélységnyire fekszik megkoviilt lelkében. Mosolya pajzan kiraly-
lyany. A petyhiidt, csuf Béga ...

Vannak versei, melyekben egyetlen nével§ sincsen s egyetlen mellékmondat sem. A ,mely* kotdszo
Adynal a legritkabb jelenség. Ady sokban igazi falusi, szereti az ikes igét iktelennek ragozni (feldltozok, stb.) s
lyanyt mond legtobbszor lany helyett, Petdfivel.

(Folyt. kov.)

(Budapest)
Vajtho LaszIlo

A HALAL HIMNUSZA

Elmegyek meghalni, mert 6rok a csend és bizony a Halal
¢s a perc, az Ora allhatatlan.

Elmegyek meghalni; barmerre 1épjen 1abam



(Rakospalota)

APOTHEOZIS

szembeszall velem az 6s-Enyészet
és perbe hi és Olre var a Vég.

Elmegyek meghalni; minden szerelmem ugyis rettegés,

minden életem tigyis halal
és csok-megvetésem karhozat.

Elmegyek meghalni, mert mire sziillt Anyam?
Mi végre emletett gazdag tejével?
Bizony hamu vagyok és a szelek jatéka leszek.

Elmegyek meghalni, mert édes most a szam,
de holnap mar a titkok keserve lesz benne
és nem lesz bor, mely mamorra boditsa ...

Elmegyek meghalni ...

lomha 6serd6k zug6 szavu Oriasai kozott
torpe fiiszal vagyok

¢és gyodtrelmes gydngy naptol részeg
Oceéanok mélyén.

Elmegyek meghalni ...
misztikus Vizek zuhogo 6mlése énekem
¢s teljessé lesz a Tenger altalam.

Elmegyek meghalni, mert az ora, a perc allhatatlan
¢és 0rok a Csend és bizony a Halal.

Marvany, ha lennék, néma és 6rok,
mit durvan tor, zuz alkotas haragja,
szikrazva hivnam lelkem mesterét,
hogy draga arcod hiisombdl faragja.

Aranysugar, ha lennék felhé nyoszolyén,
mit titkos kéz sz6 hajnal innepén,

én dus szinekre hullva omlanék s az ég
gyolcsara arcod masat festeném.

Toronyba szoknék, mint a kéhalom
s oltart acsolnék ittasult szivembdl,
vagy roppant damot, mit vihar cibal,
mig égi csticsa 4jultan le nem dol

s a dult falakrol boltozatra hagva,
hol abroncsat a villamok repesztik,
kasznék eldre parkdnyon, harangon,
a roncs tetdn is tul a nagykeresztig

és elhagynam e foldet, mely mulando
¢és 1élekként suhanva szaz alakban
magamba zarva vinnélek, te draga,
hogy Isten tronusan 1égy halhatatlan.

Alaksza Ambrus



(Szeged)
Berczeli Anzelm Karoly



